CIY)KBEH IJIACHUK HA ONIITHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES
Bp./Nr.30 Ar/Dt. 16.10.2023 ctp/1

1.Bp3 ocHoBa Ha uieH 50 ctaB 1 Touka 3 of
3akoH 3a JiokajsHa camynpaBa (“Ciyx6eH
BecHUK Ha PM,, 6p. 5/2002),

'pagoHayasHMKk Ha OnumThHAaTa Jeb6ap
JloHece:

3AKJYY0K
3A OBJABYBAIBE HA 3AK/IYYOKOT 3A
YCBOJYBAIGE HA TOAUINHUOT U3BEILTA]J
3A PABOTATA HA 00Y “28 HOEMBPH"-
JEBAP 3A YYEBHATA 2022/2023 T'OA.

CE OBJABYBA 3akJ1y40KOT 3a yCBOjyBambe Ha
TOJIMIIHUOT U3BeINITaj 3a paboTaTa HAa O0Y “28
HoemBpu”-/le6ap 3a yue6HaTa 2022/2023rop,
JloHeceH o/ cTpaHa Ha CoBeToT Ha OnuTHHaTa
Ha 30 cegHuULA oAp>KaHa Ha AeH 26.09.2023.

Bp. Nr. 09-1051/1
27.09.2023 roa.viti
Jeb6ap/Dibér

Né bazé té nenit 50 paragrafi 1 pika 3 té
Ligjit pér vetéqeverisje lokale (”Gazeta
zyrtare e RM-sé” nr. 5/2002)

Kryetar i Komunés Dibér solli:

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E PERFUNDIMIT PER
MIRATIMIN E RAPORTIT VJETOR PER
PUNEN E SHFK “28 NENTORI”
-DIBER PER VITIN SHKOLLOR
2022/2023

SHPALLET pérfundimi pér miratimin e
Raportit vjetor pér punén e SHFK”Néntori”
- Dibér pér vitin shkollor 2022/2023
sjellur nga Késhilli I Komunés né seancén e
30t té mbajtur né daté 26.09.2023.

OMNIITHUHA JIEBAP /KOMUNA DIBER
I'pagonavanHuk /Kryetari,
Hekuran Duka c.p.d.v.



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

2.Bp3 ocHoBa Ha 4seH 36 ctaB 1 TOo4yka 9 op
3aKOHOT 3a JioKajJiHaTa camoynpasa (, Ciayxb6eH
BeCHHUK Ha PM,, 6p. 5/2002) wu 4sieH 87 craB 2 oz
Cratytor Ha OnwrtuHata /[ebap (“Cayxb6eH
rjaacHUK Ha OnwtuHara “6p. 27/23)CoBeToT Ha
OmmrtuHa Jlebap Ha 30T cefHHUIIA OAp)KaHA HaA
26.09.2023 roauHa, ro AoHece CJAeJHUOT:

3AKJYY0K
3A YCBOJYBAIGE HA U3BEHITAJOT 3A
PABOTATA HA COY ,, 28 HoemBpu,, - IEGAP 3A
YYEBHATA 2022/2023 I'OJ.

1.Ce ycBOjyBa M3BELITajOT 3a yCHEXOT U paboTaTa
Ha COY , 28 HoewmBpwu, -llebap 3a ydeOGHaTa
2022/2023 rop,

ce 3all03HaBaaT

2.Co  3aKkJIy4oKOT Ja

YIYUJIMUIHUTE OpraHU.

3.0B0j 3ak/Iy4yoK BJIETYBA BO CUJa CO JEHOT Ha
JIOHeCyBaweTO M Ke ce 006jaBu Bo “CiyxGeH
rjacHuK Ha OnumtuHaTa”.

16.10.2023 crp/2

Né mbéshtetje té nenit 36 paragrafi 1 pika 9 té
Ligjit pér vetgeverisjen lokale (“Gazeta zyrtare e
RM” nr.5/02) nenit 87 paragrafi 2 té Statutit té
komunés (,Kumtesa zyrtare e Komunés ”
nr. 27/23)Késhilli i Komunés Dibér né seancén e
30t té mbajtur né daté 26.09.2023 solli kété :

PERFUNDIM
PER MIRATIMIN E RAPORTIT PER PUNEN E
SHMK “28 Néntori”’-DIBER PER VITIN
SHKOLLOR 2022/2023

1.Miratohet raporti vjetor pér punén e SHMK “28
Néntori”-Dibér pér vitin shkollor 2022/2023

2.Me pérfundimin té njoftohen Organet e
Shkollés.

3.Ky pérfundim hyn né fuqi ditén e miratimit dhe
do té shpallet né “Kumtesén zyrtare té Komunés”



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

Bp. Nr. 08-1025/3
26.09.2023 rog.viti
Jde6ap/Dibér

3.Bp3 ocHoBa Ha ujseH 50 ctaB 1 Touka 3 of
3akoH 3a JiokajsHa camynpaBa (“Cayx6eH
BecHUK Ha PM,, 6p. 5/2002),

'pagoHayasHuKk Ha OnumThHAaTa Jeb6ap

JloHece:

3AKJYY0K
3A OBJABYBAIGE HA 3AKJIYYOKOT 3A
YCBOJYBAIGE HA TOAUINHATA ITPOTPAMA
3A PABOTA HA 00Y,, 28 HOEMBPMU, JEBAP 3A
YYEBHATA 2023/2024 T0],

CE OBJABYBA 3ak/y4OKOT 3a YCBOjyBame Ha
['opumiHaTa [Iporpama 3a pa6orara Ha O0Y “28
HoemBpu-/lebap 3a y4e6Hata 2023/2024rof,
JloHeceH oJ ctpaHa Ha CoBeToT Ha OnuITUHATa
Ha 307 ceHUIA O/ip>kaHa Ha JieH 26.09.2023

Bp. Nr. 09-1051/2
27.09.2023 roa.viti

16.10.2023

ctp/3

COBET HA ONIITHUHA/KESHILLI I KOMUNES
IIpetrcenaren/Kryetari,
Fuat Spahiju c.p.d.v.

Né bazé té nenit 50 paragrafi 1 pika 3 té
Ligjit pér vetéqgeverisje lokale (”Gazeta
zyrtare e RM-sé” nr. 5/2002)

Kryetar i Komunés Dibér solli:

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E PERFUNDIMIT PER
MIRATIMIN E PROGRAMIT VJETOR PER
PUNEN E SHFK “28 NENTORI” -DIBER
PER VITIN SHKOLLOR 2023/2024

SHPALLET pérfundimi pér miratimin e
Programit Vjetor pér punén e SHFK
“28Néntori” - Dibér pér vitin shkollor
2023/2024 sjellur nga Késhilli I Komunés
né seancén e 30% té mbajtur né daté
26.09.2023.

OMNIITHUHA IEBAP /KOMUNA DIBER
I'pagonavannuk /Kryetari,



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

[Jeb6ap/Dibér

4.Bp3 ocHoBa Ha 4jeH 36 crtaB 1 To4dyka 6 of
3akoHOT 3a JioKanHara camoympasa (, Ciayx6eH
BeCHUK Ha PM,, 6p. 5/2002) u 4neH 87 cTaB 2 of,
Cratryror Ha OnwrtuHata Jeb6ap (“CayxbeH
rJIacHUK Ha OmmruHaTta “6p. 27/23)CoBeTOT Ha
OnmtuHa Jlebap Ha 30T cegHuMIIAa OJip>KaHa Ha
26.09.2023 rojauvHa, ro JloHECe CJAEJHUOT:

3AKJAJYY0K
3A YCBOJYBAILE HA ITIPOTPAMATA 3A
PABOTA HA COY , 28 Hoemspu,, IEBAP 3A
YYEBHATA 2023/2024 T0J

1.Ce ycBojyBa rojiMiiHaTa nmporpama 3a paboTa
Ha COY ,28 HoewmBpwu, [ebap 3a ydyeGHaTa
2023/2024

2.Co  3akJay4oKOoT Ja ce
VYUJIUIIHUTE OPraHu.

3all03HaBaaT

3.0B0j 3aKJIy4OK BJIETYBA BO CHJIA CO JIEHOT Ha
JlOHeCyBameT0 M Ke ce 06jaBu Bo “Ciyxb6eH
rj1acHuK Ha OnurtTuHaTta”.

16.10.2023

cTp/4

Hekuran Duka c.p.d.v.

Né mbéshtetje té nenit 36 paragrafi 1 pika 6 té
Ligjit pér vetgeverisjen lokale (“Gazeta zyrtare e
RM” nr.5/02) nenit 87 paragrafi 2 té Statutit té
komunés (,Kumtesa zyrtare e Komunés ”
nr. 27/23) Késhilli i Komunés Dibér né seancén e
30t té mbajtur né daté26.09.2023 solli kété:

PERFUNDIM
PER MIRATIMIN E PROGRAMIT VJETOR TE
SHMK “28 Néntori”-DIBER PER VITIN
SHKOLLOR 2023/2024

1.Miratohet programi vjetor i SHMK “28 Néntori”-
Dibér pér vitin shkollor 2023/2024.

2.Me pérfundimin té njoftohen Organet e
Shkollés.

3.Ky pérfundim hyn né fuqi ditén e miratimit
dhe do té shpallet né “Kumtesén zyrtare té
Komunés”



CIY)KBEH IJIACHUK HA ONIITHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES
Bp./Nr.30 Ar/Dt. 16.10.2023 ctp/5

Bp. Nr. 08-1025/4 COBET HA ONIIITHHA/KESHILLI 1 KOMUNES
26.09.2023 roga.viti IIpetrcenaren/Kryetari,
Jde6ap/Dibér Fuat Spahiju c.p.d.v.

5.Bp3 ocHoBa Ha ujseH 50 ctaB 1 Touka 3 of
3akoH 3a JiokasHa camynpaBa (“Cayx6eH
BecHUK Ha PM,, 6p. 5/2002),

['pasoHayasHuKk Ha OnmwTuHaTa Jebap
JloHece:

3AKJNIYYO0K
3A OBJABYBAKSE OJIJIYKA 3A YTBPAYBAIGE
HA IIPEJJIOTOT 3A BOCIIOCTABYBAIGE HA
MEIYOIILITUHCKU COPABOTKA

CE OBJABYBA O 1 1Y K A 3a yTBpAyBame Ha
npejaJoroT 3a BOCIIOCTaByBatbe Ha
MelyonmTHHCKa copaboTka JIOHECeH O/
ctpaHa Ha CoBeTtoT Ha OnumtTrvHaTa Ha 307
ceHUIA oAp»aHa Ha JieH 26.09.2023

Bp. Nr. 09-1051/3
27.09.2023 ropa.viti

Né bazé té nenit 50 paragrafi 1 pika 3 té
Ligjit pér vetéqeverisje lokale (”Gazeta
zyrtare e RM-sé” nr. 5/2002)

Kryetar i Komunés Dibér solli:

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
VENDIMIT PER TE PERCAKTUAR
PROPOZIMIN PER VENDOSJEN E
BASHKEPUNIMIT NDERKOMUNAL

SHPALLET V E N D I M pér té pércaktuar
propozimin pér vendosjen e
bashképunimit ndérkomunal sjellur nga
Késhilli I Komunés né seancén e 30w té
mbajtur né daté 26.09.2023.

OINIITHUHA JIEBAP /KOMUNA DIBER
I'pagonavannuk /Kryetari,



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

6.Bp3 ocHoBa Ha wjeH 6 crtaB (1) u (3) oxm
3aKOHOT 3a  MelyONITHHCKA CcOpaboTKa
(,Cnyx6eH BecHUK Ha PM“, 6p. 79/09), unen 14
u 36 craB (1) Touka 15 ox 3akoHOT 3a

JNoxda6apy Bibérynpasa (,Ciy’k6eH BECHHMK Ha

16.10.2023

cTp/6

Bazuar né nenin 6 paragrafi (1) dhe (3) té Ligjit
pér Bashképunim Ndérkomunal (“Gazeta
Zyrtare e Republikés sé Maqgedonisé”, nr.
79/09), nenit 14 dhe 36 paragrafi (1) pika 15 té
Ligji pér NekinemeDsjka bgkdle.(“Gazeta Zyrtare



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

PM*, 6p. 05/02) u unen 87 ctaB 2 ox CTaTyToT
Ha OnmrtunHaTta [eb6ap (“Cayx6eH rJIaCHUK Ha
OnmrtunHaTta “6p. 27/23)CoBeToT Ha OmMIITHHA
Jeb6ap Ha 30 cepHuUna oApkaHa HA 26.09.2023
roJiNHa, I'o JIoHece CJe/JHUOT:

OAJYKA
3a yTBp/yBakbe Ha MPEe/JIOTOT
3a BOCIIOCTaByBakb€ Ha MeryoIIITHHCKA
copaboTka

Yaen 1

CoBeToT Ha onuiTuHaTa /Jlebap ro/ja yrBpayBa
[Ipepsorot/ 3a BOCIIOCTaByBame Ha
MelyONIUTHHCKA COpaboTKa, TMOJHECEH Of
OnmrtuHa Jle6ap 6poj 09-782/3 rox 2023 of (3a
Bpllele Ha paboTuTe of 4ieH 22 on 3JIC u
KOHKPETHHUOT NpeJMeT Ha copaboTka), momery
onmtunute Jlebap, Llenrap Xymna,MaBpoBo
Pocryuue.

Yien 2
YTBpAeHuoT mnpezjor of 4jaeH 1 Ha oBaa
O4JIyKa, TIIpolleHaTa 3a [oTpebaTa oOf
BocnoctaByBatbe Ha MOC u MuC/IemeTO Ha
rpajiloHavYaTHUKOT, ce JOCTaByBa hile]
onuwtuHaTta/llentap Kymna u MaBpoBo Poctyiie
3apa/iv yCBOjyBambe.

Ynen 3

OBaa OjJyka BJyieryBa BO CWJIa OJi JIEHOT Ha
o6jaByBameTo BO ,Cayk6eH TJIaCHUK Ha
onuituHa /Jlebap”.

Bp. Nr. 08-1025/5
26.09.2023 roa.viti
Jde6ap/Dibér

16.10.2023

crp/7

e Republikés sé Magedonisé”, nr. 05/02) nenit
87 paragrafi 2 té Statutit té komunés
(,Kumtesa  zyrtare e Komunés ” nr.
27/23)Késhilli i Komunés Dibér né seancén e

30t té mbajtur né daté 26.09.2023 solli kété :

VENDIM
pér té pércaktuar propozimin
pér vendosjen e bashképunimit ndérkomunal

Neni 1

Késhilli i Komunés Dibér pércakton
Propozimin/ pér vendosjen e bashképunimit
ndérkomunal, té dorézuar nga Komuna Dibér
me numeér 09-782/3 viti 2023 (pér kryerjen e
punéve nga neni 22 i ZLS-sé dhe objektin
specifik té bashképunimit. ), ndérmjet
Komunave Dibér, Qendér Zhupé,Mavrové
Rostushé

Neni 2

Propozimi i pércaktuar nga neni 1 i kétij
vendimi, vlerésimi i nevojés pér themelimin e
MSH-sé dhe mendimi i kryetarit té komunés, i
dorézohet komunave Qendér Zhupé dhe
Mavrové Rostushé pér miratim.

Neni 3

Ky vendim hyn né fuqi nga dita e
shpalljes né Kumtesén zyrtare té Komunés

Dibér.

COBET HA ONIITHUHA/KESHILLI I KOMUNES

Ilperceparen,/Kryetari,
Fuat Spahiju c.p.d.v.



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

7.Bp3 ocHoBa Ha 4ieH 50 craB 1 Touka 3 of
3akoH 3a JiokajsHa camynpaBa (“Ciayx6eH

BecHUK Ha PM,, 6p. 5/2002),

'pagoHadasiHuk Ha OnmThHAaTa Jeb6ap

JloHece:

3AKJYY0K
3A OBJABYBAIGE OJIYKA

3A YTBAYBAIGE COCTABOT HA HITABOT 3A
3AHITUTA U CIIACYBAIGE 3A ITIOAPAYJETO

HA ONNIITHUHA JEBAP

CE OBJABYBA OZIJIYKA 3a yTBep/iyBame

coctaBoT Ha lllTaboT 3a 3alITUTA U CllaCyBame 3a

N0/ipayjeTo Ha oMITHHA Jle6ap JoHECEH O]
cTpaHa Ha CoBeToT Ha OnirTuHaTa Ha 307
cefHULA oAp>KaHa Ha AeH 26.09.2023

Bp. Nr. 09-1051/4
27.09.2023 roa.viti
[Jeb6ap/Dibér

16.10.2023 crp/8

Né bazé té nenit 50 paragrafi 1 pika 3 té
Ligjit pér vetéqeverisje lokale (”Gazeta
zyrtare e RM-sé” nr. 5/2002)

Kryetar i Komunés Dibér solli:

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
VENDIMIT PER PERCAKTIMIN E
PERBERJES SE SHATABIT PER MBROJTE
DHE SHPETIM PER TERITORIN E
KOMUNES DIBER

SHPALLET VENDIM pér pércaktimin e
pérbérjes sé Shtabit pér Mbrojtje dhe
Shpétim pér territorin e komunés Dibér

sjellur nga Késhilli I Komunés né seancén e
30t té mbajtur né daté 26.09.2023.

ONIITHUHA JJEBAP /KOMUNA DIBER
I'pagonavannuk /Kryetari,
Hekuran Duka c.p.d.v.



CIY)KBEH IJIACHUK HA ONIITHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES
Bp./Nr.30 Ar/Dt. 16.10.2023 ctp/9



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

8.Bp3 ocoHoBa Ha uneH 93 u 94 crtaB 4 of
3aKOHOT 3a 3amTuTa W crnacyBamwe (“ CB.
Becuunk Ha PCM 6p.36/2004), wien 10 opf
Ypenabara 3a
OpraHU3UPAKkETO Ha CUJIMTE 3a 3aLUTUTUTA U
cnacyBate (“Ca. Becumk Ha PCM”, 6p
12/2006), v 4nen 87 Touka 2 o CTaTyTOT Ha
OnmrruHa [Je6ap (“Co.lsiacHuk Ha OmmTuHA
Jeb6ap” 6p. 27/23)

BHU/JOT, rojieMruHaTa H

CoBeToT Ha omuTuHa Jlebap Ha 30 ceaHuna
oJlep>keHa Ha JieH 26.09.2023 rox noHe

OJJIYKA
3a yTBep/JyBame cocTaBoT Ha IlITa6oT 3a
3alITHUTA U clIacyBame 3a oJpaydjeTo Ha
onmTvHa [lebap

Ynen 1
Co oBa Opiyka ce yTBpAyBa COCTaBOT Ha
llITaboT 3a 3alITUTA U ClIacyBallle.

YseH 2
[IlTaboTr 3a 3amTUTa U
COUYMHYBAT

- KomanganT Ha lllTaboT

CllaCyBame Tro0

- Hayannuk Ha llITa6oT
- [lomomHuny Ha HavanHukoTt Ha IlTab6oT-7
(cenym)
-U3Bepluurtenu 3a
TEXHUYKU U OTIePaTUBHU PabOTH
- paktuyorpad-1 (exgeH)
- Kypup-Bo3au-1 (egeH)

dIMHUHHUCTApPTUBHO-

16.10.2023 crp/10

Né bazé té nenin 93 dhe 94 paragrafi 4 té
Ligjit pér mbrojtje dhe shpétimi (“Gazeta
zyrtare e RMV-sé nr. 36/2004), neni 10 nga
Urdhéeresa pér llojin, madhésiné dhe
organizimin e forcave pér mbrojtje dhe
shpétim (“Zyrtare Gazeta e RMV-sé”, nr.
12/2006), dhe nenit 87 pika 2 té Statutit té
Komunés sé Dibrés (“Gazeta Zyrtare e
Komunés Dibér” nr. 27/23)

Késhilli i Komunés Dibér né seancén e30
mbajtur me 26.09.2023 miratoi

VENDIM

pér pércaktimin e pérbérjes sé Shtabit pér
Mbrojtje dhe Shpétim pér territorin e
komunés Dibér

Neni 1
Me kété Vendim pércaktohet pérbérja e
Shtabit pér Mbrojtje dhe Shpétim.

Neni 2

Shtabi pér mbrojtje dhe shpétim pérbéhet
nga
- Komandant i Shtabit,
- Kryeshef i Shtabit
- Ndihmeés té Kryeshefit té Shtabit-7 (shtaté)
- Zbatues pér puné administrativo-teknike
dhe operative;

- daktilograf-1 (njé)

- Korier-vozités-1 (njé)
Komandantin, Kryeshefin dhe anétarét e



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

KoMaHZIaHTOT, HaYaJIHUKOT M 4JIEHOBHUTE Ha
[lITa6oT co moceGeH akT r'u UMeHyBa COBETOT
Ha OmmTuHa Jle6ap

YneH 3
llITaboT Kako OMepaTUBHO CTPY4YHO TeJO
PaKOBOJU CO NPOCTOPUTE CHJIM 3a 3aLUTUTA U
cracyBalke W TU KOpJAWHHUpA aKLUUUTe 3a
3allTUTA MW ChOacyBake Ha JyfeTo |
MaTepjaJHUTEe JA06pa Ha IMoJpadjeTo Ha
onumtuHa /Jlebap, BO yCJIOBU Ha NPUPOJHU
HENorojy,

€MMaeMHUH, €IMM1U30THH,

enoPUTOTUN U APYTd Hecpeku BO MUP HJIU

BOjHa.

Ynen 4
3a ocTBapyBame Ha CBojaTa (QyHKIHUja
llTaboT uW3roTByBa ILJIAHOBH, /[lOHECyBa

OJI/IyKH, Hape/|0H, 3aK/Iy4OLH U yIacTBa.

Yien 5
3a u3BepllyBalkbe Ha CTPYYHU U TEXHUYKH
[llTa6oT dopmupa
[I0CTOjaHU U IOBPEMEHU KOMUCHH.

3ajaum, MOXe  Ja

YseH 6
OBa Opsyka BJleryBa BO CHJIA CO JEHOT Ha
00jaByBameTO BO
onurtuHa /Jlebap”.

"Cny>kOeH TJIaCHUK Ha

16.10.2023 crp/11

Shtabit me akt té vecanté i eméron Késhilli i
Komunés Dibér.

Neni 3

Shtabi, si trup operativo profesional,
udhéheq me njésité hapsinore pér mbrojtje
dhe shpétim dhe kordinon aksionet pér
mbrojtje dhe shpétim té njerézve dhe té
mirave materiale né zonén e komunés Dibér,
né kushte té fatkeqésive natyrore, epidemive,
epizootive. , epifitotive dhe fatkegsi tjera né
paqé dhe lufté.

Neni 4
Pér realizimin e funksionit e tij, Shtabi
pérgatit Plane, miraton vendime, urdhéresa,
konkluzione dhe udhézime.

Neni 5
Pér kryerjen e detyrave profesionale dhe
teknike, Shtabi mund té formojé Komisione
té pérhershme dhe té pérkohshme.

Neni 6
Ky Vendim hyn né fuqi me ditén e shpalljes
né “Informatorin zyrtar té Komunés sé
Dibrés”.

Bp.

08-
10
25
/6
21.
09.
20
23
roj
Vit

Ade
6a
p/
Dib
ér



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

9.Bp3 ocHoBa Ha unedH 50 ctraB 1 Touka 3 of
3akoH 3a JiokasHa camymnpaBa (“Cayx6eH
BecHUK Ha PM,, 6p. 5/2002),
'pagjoHayasHuk Ha OnumThHAaTa
JIOHece:

Jeb6ap

3AKJAUYY0K
3A OBJABYBAIGE PEIIEHHUE 3A UMEHYBAILE
HA YJIEHOBH HA ITABOT

CE OBJABYBA PE Il E H U E 3a uMeHyBame
Ha uyJyieHoBM Ha IIpoctopuuor IlTab6 3a
3alTUTA U crnacyBawe Ha OnurtuHa /lebap
M HW3BPUIATEJU 33 aJMUHUCTPATUBHO-
TEXHUYKU U ONEepaTUBHU pPabOTHU JOHECeH
on ctpaHa Ha CoBeroT Ha OnumTHMHaATa Ha
30T cepHMIIA O/ipKaHa Ha JieH 26.09.2023

Bp. Nr. 09-1051/5
27.09.2023 roa.viti
Jeb6ap/Dibér

16.10.2023

cTp/12

COBET HA ONIIITUHA/KESHILLI I KOMUNES
Ilpetrcenarten/Kryetari
Fuat Spahiju c.p.d.v.

Né bazé té nenit 50 paragrafi 1 pika 3 té
Ligjit pér vetéqeverisje lokale (”Gazeta
zyrtare e RM-sé” nr. 5/2002)

Kryetar i Komunés Dibér solli:

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
AKTVENDIM PER EMERIM E ANTAREVE
TE SHTABIT

SHPALLET AKTVENDIM pér
emérimin e anétaréve té Shtabit hapésinor
pér mbrojtje dhe shpétim té Komunés
Dibér dhe zbatues pér puné administrativo
- teknike dhe operative ,sjellur nga
Késhilli I Komunés né seancén e 30% té
mbajtur né daté 26.09.2023.

ONIITHUHA JIEBAP /KOMUNA DIBER
I'pagonavannuk /Kryetari,
Hekuran Duka c.p.d.v.



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

10.Bp3 ocHoBa Ha 4ieH 93 u 110 craB 2 of
3aKOHOT 3a 3aIITHTA U criacyBame (,,C/1.BECHUK
Ha PM,6p.93/2012 (mpeuyucTeH TeKCT),
41/14,71/16, 106/16), uneH 94 ox Ypepnbarta
3a BUJOT, TOJIEMUHATA U OpraHU3upameTo Ha
CUJIMTe 3a 3alUTUTa U crnacyBame (,Cil.BECHUK
Ha PM,,6p.12/2006) u

yineH 87 Touka 2 ox CratyTtoT Ha OmnmuTHHa
Jeb6ap (“Cal'macHuk Ha OmmruHa Jebap” 6p.
27/23)CoBetoT Ha ommuTuHa Je6ap Ha 30
cegHuLaTa ofpxaHa 26.09.2023 ropauHa,
JloHece

PEINEHUE
3a UMeHyBame Ha YJIeHOBH Ha
IIpoctopHuor llITa6 3a 3alITHTa U
cnacyBame Ha OnimurtuHa /le6ap u
U3BPULINTEJIH 32 AAMUHUCTPATUBHO-
TeXHUYKU U ONlepaTUBHU pa6boTH

Yiaen 1
- 3a Komanpanr Ha [Ipoctopnauor lllTa6
3a 3alUTHTA U criacyBame Ha OniuTrHa Jebap
ce UMeHYBa:
1. XeKypaH Jlyka

Yien 2
- 3a HayanHuk Ha [IpoctopHuort IllTab 3a
3allTHTA ¥ CHIaCyBame Ce UMEHYBa
1. Wi Mupso

Ynen 3
- 3a nomowHKLKY Ha Haya/IHUKOT Ha
[IpocTopHuot lllTab 3a 3alITHTA U ClIACyBamkbe
Ha Ha OnmrtuHa /lebap, ce UMeHyBaar:
- 3a noMOWHUK HAa Havya/iHUKOT Ha

16.10.2023

ctp/13

Né bazé té nenit 93 dhe 110 paragrafi 2 nga
Ligji pér mbrojtje dhe shpétim (” G.zyrtare e
RM-sé”nr. 93/2012 (tekst I pastruar) 41/14,
71/16, 106/16), nenit 94 nga Urdhéresa pér
llojin, madhésiné dhe organizimin e forcave
pér mbrojtje dhe shpétim (“G.zyrtare e RM-sé”
nr. 12/2006) dhe nenit 87 pika 2 té Statutit té
Komunés sé Dibrés (“Gazeta Zyrtare e
Komunés Dibér” nr. 27/23)

, Késhilli i komunés Dibér né mbledhjen e 30 -
té, mbajtur mé 26.09.2023 , miratoi

AKTVENDIM
pér emérimin e anétaréve té Shtabit
hapésinor pér mbrojtje dhe shpétim té
Komunés Dibér dhe zbatues pér puné
administrativo - teknike dhe operative

Neni 1
- Pér Komandant té Shtabit hapésinor
pér mbrojtje dhe shpétim té Komunés sé
Dibrés emérohet:
1. Hekuran Duka

Neni 2
- Pér Kryeshef té Shtabit hapésinor pér
mbrojtje dhe shpétim emérohet:
1. Ylli Mirzo

Neni 3
- Pér ndihmés sé Kryeshefit té Shtabit
hapésinor pér mbrojtje dhe shpétim té
Komunés Dibér emérohen:
- Pér ndihmés sé Kryeshefit té Shtabit
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Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

[IpoctopHuoT llITab 3a 3alITHUTA U CIACyBakbE,
3a onepaTUBHHU PAaGOTH, Ce UMEHYBa
1. Epmong Mapke

- 3a noMolHUK Ha HavanHukoT Ha lllTaboT 3a
3allITUTA Y CIIacyBalbe, 3a CIPOBeyBatbe Ha
MepKHUTe- 3allTUTA U CllacyBame 0/ YPHATUHU
U 3acoJIHyBame, Ce UMEHYBA

2. bekum Kpiny

- 3a noMOHUK Ha Havya/THUKOT Ha
[llTaboT 3a 3alITHTA U ClIACyBakbe, 3a
CrpoBeJlyBalbe Ha MepkuTe -EBakyanuja u
3rpuKyBame, ce UMeHYBaA

3. Unaput Bomoga

- 3a noMOWHMK HAa Haya/iHUKOT Ha
[lITaboT 3a 3alITUTA U ClIaCyBakbe, 3a
CIpoBesyBame Ha MepkuTe -IIpBa
MeAUIMHCKA noMou ¥ Paguosomko
6GHMOJIOIIKO XeMHCKa 3alITUTA, Ce MMeHyBa

4. Jlynsum CTpeKLaHu

- 3a 1OMOLIHUK Ha HayasHUKOT Ha
[lITabOT 3a 3alITHUTA U ClIACyBakbe, 32
CIpoBe/lyBakbe Ha MepKUTe- 3allITUTA Ha
»KUBOTHHU M IPOU3BOAH O, > KNBOTHHCKO
NMOTEKJ/IO M AcaHalMja, ce MMeHyBa

5. Beces [lyka

- 3a NOMOILIHUK Ha Haya/IHUKOT Ha
[lITa6OT 3a 3alITHUTA U ClIaCyBakbe, 3a
CIpoBe/lyBakbe Ha MepKUTe- 3allITUTA Ha
pacTeHdjaTa U1 IPOU3BOAM O PACTUTETHO
NMOTEKJ/IO ¥ 3allITUTA O/ NOIJIaBH, Ce MMEHYBaA

6. AnTuH ®Peraxy

16.10.2023

crp/14

hapésinor pér mbrojtje dhe shpétim pér
Punét operative emérohet
1. Ermond Marke

- Pér ndihmés té Kryeshefit té Shtabit
hapésinor pér mbrojtje dhe shpétim , pér
zbatimin e masave - mbrojtje dhe shpétim nga
Rrénimet dhe Strehime, emérohet:

2. Bekim Kérliu

- Pér ndihmés sé Kryeshefit té Shtabit pér
mbrojtje dhe shpétim, pér zbatimin e masave -
Evakuim dhe Pérkujdesje, emérohet

3. Ylldrit Bomova

- Pér ndihmés sé Kryeshefit té Shtabit pér
mbrojtje dhe shpétim, pér realizimin e masave
- Ndihma e paré medicinale dhe mbrojtje
radiologjike biologjiko - kimike,emérohet

4. Lulzim Strekcani

- Pér ndihmés sé Kryeshefit té Shtabit pér
mbrojtje dhe shpétim, pér zbatimin e masave
- Mbrojtje té kafshéve dhe produkteve nga
kafshét dhe Bonifikim,emérohet
5. Vesel Duka

- Pér ndihmés sé Kryeshefit té Shtabit pér
mbrojtje dhe shpétim, pér zbatimin e masave -
Mbrojtje té kultivimeve dhe prodhimeve
nga origjina bimore dhe Mbrojtje nga
vérshimet, emérohet

6. Altin Fetahu
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- 3a noMowHUK Ha HavanuukoT Ha lllTa6oT
3a 3allTUTA U CIaCyBakb€, 33 CIPOBe/IyBakhe Ha
MepKHTe- 3allITUTA O/, M0KaPH, eKCIJIO3UU U
OMAaCHM MaTepuM , 3aLUTUTA OF,
HeeKCIUIOJMPaHU YOOjHU CpeACcTaBa v
APYTY eKCIUIO3UBHHU CpPe/iCTBa, 3allTUTA U
cracyBame 0/, TEXHUYKO-TEXHOJIOMIKHA
HeCcpeKHU M cnacyBambe 0, COoO6paKajHu
HeCpeKH , ce UMeHyBa

7. lletan MudTapoBcku

YieH 4
-3a HN3BPIIXUTEJIN 3a AAMUHUCTPATUBHO-
TEXHHUYKH U OITIEPpAaTUBHHU pa6OTI/I ce
VMMeHyBaar:

1. Bexum JlaTa - BO3a4-Kypup
2. baengn Umamu - gaktuaorpad.

YeH 5
OBa PemieHue BJsieryBa Bo CUJia CO IEHOT Ha
JIOHECYyBamweTO, a Ke ce 06jaBu Bo ,,Ciryx6eH
rJIACHUK Ha oninTvHa /le6ap,,.

Yen 6

Co ByieryBameTO BO cUjia Ha oBa PerieHue
npecTaHyBa Jia Baxu PeleHreTo 3a
MMeHyBamwe Ha 4wieHoBH Ha llTa6oT 3a
3allTHTa U criacyBakbe Ha OnituHa Jlebap u
M3BPIIMTE/H 32 3/IMUHUCTPATUBHO-TEXHUIKHU
Y onepaTuBHU paboty, 6p.07-4434/18 of,
12.11.2013 roguHa

Bp. Nr. 08-1025/7
26.09.2023roa.viti
Jdeb6ap/Dibér

16.10.2023
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- Pér ndihmés sé Kryeshefit té Shtabit pér
mbrojtje dhe shpétim, pér zbatimin e masave -
Mbrojtje nga zjarri, eksplozivé dhe
materiale té rrezikshme, Mbrojtje nga
mjetet jo eksplozive dhe mjete té tjera
eksplozive, mbrojtje dhe shpétim nga
fatkeqésité tekniko - teknologjike dhe
shpétim nga fatkeqésité nga
komunikacioni,emérohet

7. Xhetan MlIftarofski

Neni 4
- Pér zbatues pér punét administrativo -
teknike dhe operative emérohen:

1. Bekim Lata - vozités - korrier
2. Blendi Imami - daktilograf

Neni 5
Ky Aktvendim hyn né fuqi me ditén e
miratimit, kurse do té publikohet né
“Informatorin zyrtar t€ Komunés Dibér”.

Neni 6
Me hyrjen né fuqi té kétij Aktvendimi
pushon té vlejé Aktvendimi pér emérim té
anétaréve té Shtabit pér mbrojtje dhe shpétim
té Komunés Dibér dhe zbatues té punéve
administrativo-teknike dhe puné operative, nr.
07-4434/18 té datés 12.11.2013.



CIY)KBEH IJIACHUK HA ONIITHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES
Bp./Nr.30 Ar/Dt. 16.10.2023 ctp/16

COBET HA OMNIITHUHA KESHILLI 1 KOMUNES

11.Bp3 ocHoBa Ha wieH 50 ctaB 1 Touka 3 of
3akoH 3a JiokasHa camynpaBa (“Cayx6eH
BeCcHUK Ha PM,, 6p. 5/2002),

'pagoHavanHuk Ha OnwrTuHaTa Jebap
JloHece:

B3AKJYY0K
3A OBJABYBAIGE OAJIYKA

Ilpetceaaten, Kryetari,
Fuat Spahiju c.p.d.v.

Né bazé té nenit 50 paragrafi 1 pika 3 té
Ligjit pér vetéqeverisje lokale (”Gazeta
zyrtare e RM-sé” nr. 5/2002)

Kryetar i Komunés Dibér solli:

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E



CIY)KBEH IJIACHUK HA ONIITHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES
Bp./Nr.30 Ar/Dt. 16.10.2023 crtp/17

3A ®OPMUPAILE HA YHUBEPCAJTHA
EJVUHHULA 3A 3AIITUTA U CIIACYBAILE BO
OINIITUHA JEBAP

CE OBJABYBA OJJIYKA 3a dopMmupame Ha
YHUBEp3aJiHA €AWHHUIA 33 3allTUTa W
cracyBambe

Bo OmmtuHa Jlebap JoHeceH 0Ji CTpaHa Ha
CoBetoT Ha OmnmrtHHata Ha 307 cegHHUIA
oJip>kaHa Ha JeH 26.09.2023

Bp. Nr. 09-1051/6
27.09.2023 roa.viti
Jeb6ap/Dibér

12.Bp3 ocHoBa Ha uJjeH 34, ctaB 1, Touka 2u
yneH 94 crtaB 3 oj 3aKOHOT 3a 3allTUTA H
cnacyBawe (“Cia.BecHuk Ha PM” 6p.36/2004,

VENDIMIT PER TE FORMUAR NJE NJESI
UNIVERSALE PER MBROJTJE DHE
SHPETIM NE KOMUNEN DIBER

SHPALLET VENDIM pér té formuar njé
njési universale pér mbrojtje dhe shpétim
né Komunén Dibér sjellur nga Késhilli I
Komunés né seancén e 30t té mbajtur né
daté 26.09.2023.

OIIITHUHA JIEBAP /KOMUNA DIBER
I'pagonavannuk /Kryetari,
Hekuran Duka c.p.d.v.

Né bazé té nenit 34 paragrafi 1 pika 2dhe
neni 94 paragrafi 3 i Ligjit pér Mbrojtje
dheshpétim ("G.Zzrtare RMV"Nr 36/2004,
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Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

49/2004, 86/2008, 124/2010, 18/2011,
41/2014, 129/2015, 71/2016, 106/2016,
83/2018) u useH 87 Touka 2 og CTaTyTOT Ha
Onmrtuna [Jeb6ap (“Co.l'ytacHuk Ha OnmrTuHa
Jeb6ap” 6p. 27/23) a Bo BpcKa €O 4JIEeHOBUTE 2,
6 u8 oja YpenbaTta 3a BUJOT, rojJieMUHAaTa
MOPraHU3UpPamkeTO Ha CHUJINTE 3a 3allTUTA
ucnacyBamwe (“Cn.Bechuk nHa PCM” 6p.
12/2006), CoBeToT Ha OmtuHa Jlebap Ha 30-
TaTa CeJHULIA OJpKaHa Ha AeH26.09.2023
JloHece

rojuHa ja cJeAHaTa:

OJJIYKA
3a popMupame Ha yHUBep3a/JHa e JUHHLA
3a 3aLUTUTA U ClIacyBame
BO OnmrTuHa /le6ap

Yaen 1
3apaau 3alITUTA U ClacyBame Ha JyreTo U
MaTepujajHUTE  ao6pa o4  NPUPOJHHU
Hemorojd W JApyrd Hecpekd, Bo OnuTuHa
Jebap ce popmupa YHeBep3asaHa eAUHUIA 33
3allTHUTA U CHIACyBakbe.

YeH 2
YHuBep3asHaTa eAuHULA ce ¢opMuUpa BO
pPaMKUTe Ha NPOCTOPHUTE CUJIM 3a 3alTUTA U
crlacyBam€ Y MCTaTa € BO jaurMHa Ha BOJ,

Yen 3
YHI/IBep3aI[HI/ITe €AWMHUION BO IIPOCTOPHHUTE
CUJIM 32 3allTUTA U CHacyBakbe Ce ONMPEMYB3,
06y4yBa M ocrnoco6yBa 3a JaBaime Ha: -pBa
MeAWUIHNHCKa IMIOMOI; -TaCHEWke Ha IMOMaJIu U
MOYEeTHH IOXKapH; -CllaCyBamke Ha 3arpo3eHH
W 3aTpPyNaHH JIMIA BO IJIMTKU YPHAaTWUHH; -

16.10.2023

ctp/18

49/2004, 86/2008, 124/2010, 18/2011,
41/2014, 129/2015, 71/2016, 106/2016,
83/2018) dhe nenit 87 pika 2 té Statutit té
Komunés sé Dibrés (“Gazeta Zyrtare e
Komunés Dibér” nr. 27/23) dhe né lidhje me
nenet 2, 6 dhe8 té Dekretit pér llojin,
madhésiné  dheorganizimin e forcave
mbrojtése dheshpétimi ("G. Zyrtare e RMV"
nr. 12/2006), Késhilli i Komunés sé Dibrés né
seancén e 30-t¢ té mbajtur mé
daté26.09.2023 solli si né vijim:

VENDIM
pér té formuar njé njési universale
pér mbrojtje dhe shpétim
né Komunén Dibér

Neni 1
Me qéllim té mbrojtjes dhe shpétimit té
njerézve dhe té mirave materiale nga
fatkeqésité natyrore dhe aksidentet tjera, né
Komunén e Dibrés éshté duke u themeluar
Njésia Universale e Mbrojtjes dhe Shpétimit.

Neni 2
Njésia universale éshté formuar brenda
forcave hapésinore pér mbrojtje dhe shpétim
dhe éshté né forcén e njé toge.

Neni 3
Njésité universale né forcat hapésinore pér
mbrojtje dhe shpétim jané té pajisura, té
trajnuara dhe té kualifikuara pér té ofruar: -
ndihmén e paré mjekésore; -shuarja e
zjarreve mé té vogla dhe fillestare; -shpétimi
i personave té rrezikuar dhe té varrosur né
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Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

y4ecTBO BO 3acOJIHyBake U -eBaKyaluja U
3rpHKyBakbe Ha HaceJIeHUeTo.

Yen 4
[lepcoHaTHUOT ¥ MaTepPHjaIHUOT COCTAaB Ha
eJMHULATa e YTBPAeH corsiacHo OzsykaTa 3a
YTBpP/ZyBambe Ha NEePCOHATHUOT U
MaTepHjaJJHUOT COCTaB Ha CWIMTe 3a
3amTuTa U crnacyBawe (“Cin.BecHuk Ha PCM”
6p. 124/06).

YeH 5
KoMaH/jaTa ¥ KOMaHJUPOT Ha eAWHUIATA Ke
6ugaT mocraBeHHM co mnocebHa OjJyka Ha
CoBetoT Ha OmnmtuHa /[lebap. YiaeH 6 OBaa
Opnyka BJeryBa BO CWJa CO JeHOT Ha
JIoHecyBame, a ke ce o6jaBu Bo CiyxbeH
['nmacHuk Ha OnumtuHa Jlebap.

Bp. Nr. 08-1025/8
26.09.2023roa.viti

Jeb6ap/Dibér

16.10.2023

ctp/19

rrénoja té cekéta; -pjesémarrja né strehimin
dhe -evakuimin dhe kujdesin e popullatés.

Neni 4
Pérbérja e personelit dhe materialit té njésisé
pércaktohet né pérputhje me Vendimin pér
pércaktimin e pérbérjes sé personelit dhe
materialit té forcave té mbrojtjes dhe
shpétimit (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé
Magedonis|[ se Veriut” nr. 124/06).

Neni 5
Komanda dhe komandanti i njésisé do té
caktohen me Vendim té vecanté té Késhillit té
Komunés sé Dibrés. Neni 6 Ky vendim hyn né
fuqi ditén e miratimit dhe do té publikohet né
Gazetén Zyrtare té Komunés sé Dibér.

COBET HA OIIIITUHA KESHILLI I KOMUNES

IIpercepaten,Kryetari

Fuat Spahiju c.p.d.v.

13.Bp3 ocHoBa Ha wieH 50 ctaB 1 Touyka 3 ox Né bazé té nenit 50 paragrafi 1 pika 3 té

3aKkoH 3a JIOKaJHa
BeCHUK Ha PM,, 6p. 5/2002),

camymnpaBa (“Ciayx6eH Ligjit pér vetégeverisje lokale (”Gazeta

zyrtare e RM-sé” nr. 5/2002)



CIY)KBEH IJIACHUK HA ONIITHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES
Bp./Nr.30 Ar/Dt. 16.10.2023 ctp/20

['pafloHayasHik Ha OnuTuHaTa Jebap Kryetar i Komunés Dibér solli:

JloHece:

BAKJIYY0K
3A OBJABYBAIBE PEIIEHHUE 3A UMEHYBAIBE
HA YJIEHOBH HA YHUBEP3AJ/IHATA
EJUHUIA 3A 3ALHITHUTA U CITACYBAIBE

CE OBJABYBA P E Il E H U E 3a nocraByBame
KOMaHJWpPW Ha eJUHULUTEe 3a 3allTUTa U
cracyBalbe Ha IoJipadjeTo Ha omumTHHA Jlebap
JloHeceH oJ cTpaHa Ha CoBeToT Ha OmNuITHHATA
Ha 307 cegHuULa oA p>KaHa Ha JeH 26.09.2023

Bp. Nr. 09-1051/7
27.09.2023 roa.viti
Jeb6ap/Dibér

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
AKTVENDIM PER EMERIM E ANTAREVE
NJESISE UNIVERZALE PER MBROJTE
DHE SHPETIM

SHPALLET A K TV E N DI M Pér
pércaktimin e komandantéve té njésive pér
mbrojtje dhe shpétim né vendbanimet e
Komunés Dibér sjellur nga Késhilli I
Komunés né seancén e 30t té mbajtur né
daté 26.09.2023.

OMNIITHUHA JIEBAP /KOMUNA DIBER
I'pagonavannuk /Kryetari,
Hekuran Duka c.p.d.v.
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Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

14.Bp3 ocHoBa Ha uJieH 93 u 111 craB 2 oj
3aKOHOT 3a 3allTUTAa U  ClacyBambe
(,Cn.BecHuk Ha PCM,, 6p.93/2012-IIpeuuncreH
TekcT, 41/14, 71/16 u 106/16), 4ieH 94 of
Ypenbata 3a
OpPraHU3UpakEeTO Ha CUJIMTe 3a 3allTUTa U
cnacyBawe (,Ci.BecHuk Ha PM,, 6p.12/2006)
v wieH 87 toyka 2 of CraryroT Ha OnmruHa
Je6ap (“Cnl'macHuk Ha OnmrruHa /Jle6ap” 6p.
27/23)

CoBeTtoT Ha omnwTHHa /[lebap Ha cefHHLATa
oZp>kaHa 26.09.2023 roauHa, loHece

BHUOT, rojieMruHaTa )4

PEIIEHUE
3a IoCTaByBambe KOMaHAMPH Ha
eAMHUIIMTE 3a 3aLUTUTA U CIacyBambe Ha
nojpadjeto Ha onmTHHA le6ap

Ynen 1

3a KOMaHAYpUY Ha YHUBEP3aJHUTE
eIMHUIY 3a 3allITUTA U CllaCcyBame BO jauluHa
Ha BOJ BO HaceJIeHUTE MeCTa BO OMILITHHA
Jebap, ce nocTaByBaar:
1. 3a KoMaHa¥p Ha eiMHMLIATA 3a 3alITUTA U
cracyBambe Bo peoH [-/le6ap u c. Ame,
Bauwumre, Ctac u COJIOKYKH Ce [10CTaByBa:

- baepon Cedepu

2. 3a KomaHaup Ha ejuHULIaTa 3a
3alITUTA U criacyBame Bo peoH Il -/lebap u
c.EneBny u Pajurna ce nocraByBa:

- Atraxe TapaBapu

3. 3a Komangup Ha eavHUIIATa 3a
3allTUTA U cacyBame Bo peoH IlI- [lebap u c.

16.10.2023

crp/21

Ne bazé té nenit 93 dhe 111 paragrafi 2 té
Ligjit pér mbrojtje dhe shpétim (,,G.zyrtare e
RM,, nr. 93/2012-teksti pastruar, 41/14,
71/16 dhe 106/16), neni 94 té Urdhéresés
pér llojin, madhésiné dhe organizimin e
forcave pér mbrojtje dhe shpétim (,,G. zyrtare
e RM,, nr.12/2006) dhe nenit 87 pika 2 té
Statutit té Komunés sé Dibrés (“Gazeta
Zyrtare e Komunés Dibér” nr. 27 /23)

Késhilli i Komunés Dibér né seancén e30
mbajtur me 26.09.2023 miratoi

AKVENDIMI
Pér pércaktimin e komandantéve té
njésive pér mbrojtje dhe shpétim né
vendbanimet e Komunés Dibér

Neni 1

Pér Komandanté té njésive universale
pér mbrojtje dhe shpétim né togun né
vendbanimet e Komunés Dibér, vihen:
1. Pér Komandant pér mbrojtje dhe shpétim
né rajonin e [-ré Dibér dhe f. Ame, Banishte,
Spas dhe Sollokiq, vihen:

- Bleron Seferi

2. Pér Komandant pér mbrojtje dhe shpétim
né rajonin e II-té Dibér dhe f. Elefcé dhe
Rajcice, vihen:

- Atdhe Taravari

3. Pér Komandant pér mbrojtje dhe shpétim
né rajonin e IlI-té Dibér dhe f. Konjaré dhe
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Kowapu 1 bomoBo ce nocraByBa:

- MInetum Kaja

4. 3a KomaHavp Ha eUHMIIATA 3a
3allTUTA U cracyBambe BO peoH [V- Jlebap ce
MoCTaByBa:

- AntuH deTtaxy

Ynen 2

3a KOMaHJMpPU Ha YHUBEP3aJHUTE
eJMHULM 32 3alUTUTA U CIaCyBakbe BO jauMHa
Ha oJ/leJIeHUe BO HaceJIeHUTe MecTa BO
onutuHa /lebap, ce mocTaByBaar:

1. 3a KomaHaup Ha eiuHMLIaTa 3a
3alUTHTA ¥ cacyBame Bo ¢. Moropue, Ocoj u
['ape ce nocTtaByBa:

- Jamrap Jamaposcku

2.3a Komangup Ha egyMHUIATa 3a
3alITUTA U crlacyBamwe Bo C. JlosiHo U ['opHO
KocoBpacTy, ce moctaByBa:

- Aiiu KypToBcKu

3. 3a KomaHaup Ha eAMHMLIATA 3@ 3alITUTA U
crnacyBame Bo €. OTuiianu u llenuiiTe, ce
MOCTaByBa:

- A6ayna ®PugoBcKH

Ysen 3
OBa Pemenue CtanyBa BO cHJila OCMUOT
JleH 0[] IeHOT Ha o6jaByBamweTo BO ,,Ci1y>x6eH
riaacHuk Ha OnutuHa /le6ap.

YneH 4
Co BsieryBameTO BO CUJia Ha oBa PelieHue
NpecTaHyBa /ja BaXKy pelleHUueTo 3a
NOCTaByBakhe KOMaHJAWPU Ha eJUHUIIUTE 33
3allTUTA U CHacCyBake Ha MoApayjeTo Ha

cTp/22

Bomové, vihen:
- Shpétim Kaja

4. Pér Komandant pér mbrojtje dhe shpétim
né rajonin e IV-Dibér, vihen:
- Altin Fetahu

Neni 2
Pér komandanté té njésive universale
pér mbrojtje dhe shpétim né togun e njésive
né vendbanimet e Komunés Dibér, vihen:

1. Pér Komandant té njésisé pér mbrojtje dhe
shpétim né f. Mogorce, Osoj dhe Gare vihen:
- Jashar Jasharovski

2. Pér Komandant té njésisé pér mbrojtje dhe
shpétim né f. Kosovrasti i poshtém dhe i
epérm, vihen:

- Axhi Kurtovski

3. Pér Komandant té njésisé pér mbrojtje dhe
shpétim né f. Otishan dhe Xhepishté, vihen:
- Abdulla Fidovski

Neni 3
Ky Aktvendim hyn né fuqi ditén e teté nga
dita e shpalljes né informatorin zyrtar té
komunés Dibér.

Neni 4
Me hyrjen né fuqi té kétij vendimi,
ndérpritet té vlejé vendimi pér vendosjen
komandant pér njésité e mbrojtjes dhe
shpétimit né rajonine Komunés sé Strugés
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onuituHa [lebap 6p.07-1505/7 ox 29.06.2010
rojvHa.

Bp. Nr. 08-1025/9
26.09.2023roa.viti
Je6ap/Dibér

15.Bp3 ocHoBa Ha uieH 50 ctaB 1 Touka 3 of
3akoH 3a JiokajqHa camynpaBa (“Ciayx6eH
BeCHUK Ha PM,, 6p. 5/2002),

['pagoHavyasHuk Ha OniiThuHaTa JlleGap

JloHece:

3AKJIYY0K
3A OBJABYBAIBE
MPOLIEHA HA 3ATPO3EHOCT O/ IPUPO/JHU
HEINOTO/JU U APYTY HECPEKU

16.10.2023

cTp/23

nr.07-1505/7 , té datés 29.06.2010.

COBET HA ONIITUHA/KESHILLI I KOMUNES
IIperceparen/Kryetari
Fuat Spahiju c.p.d.v.

Né bazé té nenit 50 paragrafi 1 pika 3 té
Ligjit pér vetéqeverisje lokale (”Gazeta
zyrtare e RM-sé” nr. 5/2002)

Kryetar i Komunés Dibér solli:

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
VLERESIMI I RREZIKUT NGA



CIY)KBEH IJIACHUK HA ONIITHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES
Bp./Nr.30 Ar/Dt. 16.10.2023 crtp/24

3A OINIITUHA JEBAP FATKEQESITE NATYRORE DHE
AKSIDENTE TJERA
PER KOMUNEN DIBER

CE OBJABYBA IIPOLIEHA HA 3AI'PO3EHOCT O/
[TPUPOJHY HEIIOT'OAHU U APYT'H HECPEKHU SHPALLET VLERESIMI I RREZIKUT NGA

3A OINIITUHA AEBAP ,noHecen of ctpaHa Ha FATKEQESITE NATYRORE DHE
CoseroT Ha OnmTuHata Ha 307 ceguuna AKSIDENTE TJERA PER KOMUNEN DIBER
oJip>kaHa Ha JieH 26.09.2023 sjellur nga Késhilli | Komunés né seancén e

30t té mbajtur né daté 26.09.2023.

Bp. Nr. 09-1051/8 OINIITHHA JIEBAP /KOMUNA DIBER
27.09.2023 roa.viti I'pagonayanHuk /Kryetari,
Jeb6ap/Dibér Hekuran Duka c.p.d.v.

VLERESIMI I RREZIKUT NGA FATKEQESITE NATYRORE DHE AKSIDENTE TJERA
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PER

Komunén Dibér

Dibér 2023

Bazuar né nenin 22 pika 10 té Ligjit pér Vetéqeverisjen Lokale (Gazeta Zyrtare e RMV nr. 5/02), dhe
né bazé té nenit 4, nenit 11 paragrafi 2 dhe 3 dhe nenit 13 té ligjit pér mbrojtje dhe shpétim (Zyrtare
Gazeta e RSM nr. 93/2012), Késhilli i Komunés Dibér né seancén e mbajtur mé 26.09.2023vit. solli::

VLERESIMI I RREZIKUT NGA FATKEQESITE NATYRORE DHE AKSIDENTE TJERA
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1. PREZANTIMI

Fatkeqésité natyrore ndodhin si pasojé e forcave natyrore dhe njeriu nuk mund té ndikojé dhe
parandalojé shfagjen e tyre. Pér até, pérmes planifikimit dhe zbatimit té masave dhe aktiviteteve té
nevojshme, mund té ndikohet né relativizimin, pérkatésisht né zvogélimin e pasojave gé ato mund té
shkaktojné. Fatkeqésité natyrore dhe aksidentet e tjera si térmetet, pérmbytjet, rréshqitjet e dheut, zjarret,
aksidentet e médha né trafikun rrugor, hekurudhor dhe ajror, aksidentet e shkaktuara nga shpérthimet nga
proceset teknologjike, rrezatimi radioaktiv, shpérthimet e gazit, 1éngjet dhe gazrat e ndezshém, si dhe té tjera
natyrore dhe aksidente té tjera mund té shkaktojné rrezige dhe pasoja né shkallé té gjeré pér jetén dhe
shéndetin e njerézve, mjedisin, té mirat materiale, jetén e kafshéve dhe biméve, trashégiminé kulturore dhe
pasoja té tjera. Aksidentet e tjera, si zjarret, aksidentet e shkaktuara nga shpérthimet né proceset
teknologjike, rrezatimi radioaktiv, kontaminimi me substanca té rrezikshme, shpérthimet e gazeve, avujt e
léngjeve té ndezshme etj., jané aksidente qé jané rezultat i disa gabimeve dhe gabimeve né ekzekutimin e
punét e pérditshme.profesionale dhe veprimtari té tjera, si dhe rezultat i pakujdesisé né trajtimin e
substancave té rrezikshme dhe mjeteve té punés. Rreziget nga ndodhja e kétyre aksidenteve mund té
parandalohen, pra mund té parandalohen ndodhja e tyre, pérmes vlerésimit té rrezigeve dhe planifikimit dhe
zbatimit té masave dhe aktiviteteve té nevojshme.

Vlerésimi i rrezikut nga fatkeqésité natyrore dhe fatkeqésité e tjera bazohet né vlerésimin real té kércénimit
té mundshém ndaj njerézve, pasurive materiale, kulturore dhe té tjera nga fatkeqésité natyrore dhe
fatkeqésité e tjera. dhe né funksion té planifikimit pér parandalimin e rrezigeve dhe eliminimin e pasojave qé
ato mund té shkaktojné.

Qéllimi i kétij vlerésimi té rrezikut té fatkeqésive natyrore dhe aksidenteve té tjera pér Komunén e Dibrés
éshté té krijojé njé analizé cilésore dhe sasiore té rrezigeve t€ mundshme né objekt nga ndodhja e fatkeqésive
té ndryshme natyrore dhe aksidenteve té tjera, dhe né té njéjtén kohé té parashikojé pasojat e shkaktuara
prej tyre.

Pér fatkeqési té tilla natyrore dhe aksidente té tjera, Komuna e Dibrés éshté e obliguar gé né térési té
ndérmarré masa dhe aktivitete specifike pér mbrojtjen e punétoréve, stafit té punésuar, personelit ndihmés
dhe pasurisé materiale té ndérmarrjes nga fatkeqésité natyrore dhe aksidentet tjera..

2. OMIITH KAPAKTEPUCTUKH
2.1 MAKPOJIOKALIMJA 1 MUKPOJIOKALIMJA

OnwmtuHa Jle6ap, e sionupaHa Bo yJ1 8-CenteMBpH 6r. 72 [le6ap. [lo oniuTHHaTa BOAU NPUCTAIEH
acdasTUpaH nar.

Largésia e objektit nga stacioni mé i afért i brigadés PP Dibér éshté 700 m. dhe arrihet né mé pak se 5
minuta.
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Objekti mé i afért shéndetésor éshté Qendra Klinike né Dibér, e cila éshté 800 m larg dhe mund té
arrihet né mé pak se 5 minuta.

2.2 PERSHKRIMI I AKTIVITETIT DHE NDIKIMI I TIJ NE MUNDESINE E SHKAKTIMIT TE FATKEQESIVE
NATYRORE DHE AKSIDENTE TE TJERA

Komuna Dibér. Veprimtaria kryesore e komunés éshté menaxhimi i gytetit.

Komuna e Dibrés gjendet né hyrje té qytetit té Dibrés, objekti éshté objekt zyre i pérbéré nga bodrum,
pérdhes dhe tre kate. Né bodrum ka magazina, njé arkiv, njé garazh, njé depo pér pajisje dhe tualete. Né katin
e paré ndodhen zyrat administrative, zyra e inspektoréve dhe ministrive, administrata e té ardhurave publike,
deputeti dhe tualetet. Kati i paré dhe i dyté strehojné zyrat administrative, sallén e késhillit bashkiak dhe
tualetet, dhe kati i treté strehon njé server pér ruajtjen e té dhénave, zyra té tjera dhe tualete.

Ky aktivitet qé realizohet né Komunén e Dibrés nuk mund té ndikojé né mundésiné e shkaktimit té
fatkeqésive natyrore dhe aksidenteve té tjera..

2.3 NDIKIMI I AKSIDENTEVE DHE FATKEQSIVE NE KRYERJEN E AKTIVITETEVE
Nése ndodh ndonjé aksident apo fatkeqési tjetér natyrore, atéheré do té jeté krejtésisht e pamundur
té kryhet aktiviteti me té cilin merret Komuna e Dibrés..

2.4 TE DHENA MBI KAPACITETET E SUBJEKTIT TE KOMUNES - NUMRI I PUNONJESVE DHE PRANIA NE
OBJEKT
Kapaciteti i pérgjithshém i Komunés sé Dibrés qé punon né kété objekt éshté 80 punonjés.

2.5 DENSITETI I NDERTIMIT TE OBJEKTIT TE KOMUNES DHE OBJEKTEVE TE TJERA DHE
KARAKTERISTIKAT E TYRE TE RENDESISHME PER MBROJTJEN NGA FATKEQESITE NATYRORE DHE
AKSIDENTE TJERA

Komuna e Dibrés ndodhet né hyrje té qytetit té Dibrés dhe né rrethinén e saj ka disa objekte si salla
sportive dhe punétori té prodhimit té mobiljeve, té cilat mund té kené njé réndési té madhe gjaté evakuimit
dhe akomodimit té té 1énduarve. persona.

3. NDERTIMI - KARAKTERISTIKAT ARKITEKTONIKE TE NDERTESAVE

Objekti ka njé sipérfage rreth 5000 m2 dhe éshté njé objekt i pavarur, i cili pérbéhet nga njé bodrum,
pérdhes dhe tre kate. Né bodrum ka njé dhomé pér magazinat e arkivit, njé dhomé pér ruajtjen e pajisjeve, njé
garazh dhe tualete. Né katin e paré ndodhen zyrat, zyrat administrative, zyra e administratés sé té ardhurave
publike, sporteli dhe tualetet. Salla e késhillit, zyra e kryetarit dhe zyrat e administratés ndodhen né katin e

paré dhe té dyté, dhe zyrat administrative dhe tualetet né katin e treté.
Qasja e jashtme béhet me ané té shkalléve. Muret e fasadés jané me konstruksion betoni té armuar. Muret e

jashtme jané té suvatuara nga té dyja anét me suva té zgjatur, té lémuara dhe té lyera me polikolor.



CIY)KBEH IJIACHUK HA ONIITHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES
Bp./Nr.30 Ar/Dt. 16.10.2023 ctp/28

Performanca e mureve ndarése éshté béré nga pllaka gipsi qé suvatohen, suvatohen dhe lyhen. Struktura e
catisé éshté njé strukturé metalike e mbuluar me llamarina. Tavani éshté pllocé betoni i mbuluar me pllaka
gipsi.

Dyshemeté né zyra jané té laminuara. Té€ gjitha dritaret jané me mbulesé plastike..

Dritaret jané prej PVC me xham té dyfishté dhe jané té mbrojtura nga perde variolite. Dera kryesore hyrése-
dalése éshté prej alumini me xham té dyfishté. Dyert e brendshme né té gjithé ndértesén jané prej druri.
Objekti éshté projektuar dhe ndértuar nga materiale gé jané rezistente ndaj zjarrit dhe gé plotésojné kérkesat
pér mbrojtje nga zjarri.

4. PERSHKRIMI I INSTALIMEVE

4.1 Furnizimi me ujé dhe kanalizimet
Objekti ka rrjet ujésjellési dhe kanalizim.Té cilét pérdorin ujin nga rrjeti i ujésjellésit..

4.2 Ndri¢cimi
Ndri¢imi i objektit &shté me llamba LED.

4.3 Instalimi i rrufepritésit

Instalimi i mbrojtjes nga rrufeja duhet té mbrojé objektin dhe punonjésit nga efektet e rrezikshme té
rrufesé. Mbi bazén e cilésimeve teorike, té konfirmuara dhe té plotésuara me té dhéna nga praktika, jané
zhvilluar rregulloret teknike pér ndértimin e njé instalimi mbrojtés rrufe. Nése instalimi kryhet né pérputhje
me rregulloret teknike, atéheré rreziku i goditjeve nga rrufeja reduktohet né minimum.

Dispozitat e pérgjithshme pér té gjitha rregulloret teknike né té gjitha vendet jané pér té mbrojtur
objektet nga goditja e rrufesé dhe manifestimet e saj té menjéhershme. Pér kété qéllim, instalimi i mbrojtjes
nga rrufeja duhet té kénaqé:

Siguria elektrike;
Siguria mekanike;
Rezistenca ndaj korrozionit;
Siguria termike (prerje adekuate térthore e pércjellésit né ményré qé té mos ndodhé
ngrohja);
e Pretendimet arkitekturore.
Instalimi i mbrojtjes nga rrufeja ka dhe rekomandohet kontrollimi i tij ¢do 3 vjet.

4.4 Instalimi elektrik

Objekti furnizohet me energji elektrike nga linja ekzistuese e energjisé nga NKRO né GRT. Eshte i lidhur me
rrjetin elektrik te qytetit. Furnizimi me energji elektrike kryhet nga GRT me linja né dérrasa individuale né
ndértesé té shtruar né njé raft, né njé mur nén suva né njé tavan té varur.
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Pér té mbrojtur nga mbingarkesa, qarget e rrymés jané projektuar me prerje té pérshtatshme té kabllove
sipas fuqisé nominale té konsumatoréve..

Pér té mbrojtur kundér efektit té rrezikshém té rrymés elektrike, aplikohet njé sistem tokézimi duke
sjellé té gjitha masat metalike né té njéjtin potencial.

Né rast zjarri, furnizimi me energji fiket né centralin kryesor elektrik.

4.5 Ngrohje/ftohje
Objekti ku géndrojné punonjésit né muajt dimér/veré ngroh/ftohet me ngrohje qendrore dhe kondicioner.

4.6 Pajisjet PP

Komuna e Dibrés ka aparate PP pér shuarjen e zjarrit fillestar té tipit S9, 5 aparate PP né ¢do kat,
gjithsej 25 aparate. Sipas rregulloreve ligjore né fuqi si dhe rekomandimeve té prodhuesit, pajisjet PP
servisohen nga njé kompani e autorizuar ¢do 12 muaj ose njé heré né vit..

5. VLERESIMI I MASAVE TE MBROJTJES DHE SHPETIMIT

5.1 Evakuimi

Evakuimi organizohet dhe kryhet né rast fatkeqésish natyrore, si¢ jané ngjarjet e shkaktuara nga veprimet
e pakontrolluara té forcave natyrore qé kércénojné jetén dhe shéndetin e njerézve dhe shkaktojné déme né proné
dhe mjedis, si dhe né rast té aksidenteve té tjera. si¢ jané ngjarjet qé jané rezultat i disa mbikéqyrjeve dhe gabimet
né kryerjen e aktiviteteve té pérditshme té punés, si dhe pakujdesia gjaté trajtimit té substancave dhe aseteve té
rrezikshme. Né Komunén e Dibrés, njé numér i madh i té punésuarve i nénshtrohen kétij vlerésimi né rast nevoje
pér evakuim. Punonjésit do té evakuohen pérmes katér dyerve hyrése dhe dalése dhe do té zhvendosen né njé
vend té sigurt (vend grumbullimi pérballé Bashkisé). Nése ka ndonjé aksident dhe fatkeqési té pérmasave mé té
médha, do té jeté nevoja pér té punésuar institucione dhe shérbime té jashtme pér evakuimin dhe pritjen e
njerézve. Transporti i té evakuuarve do té kryhej me mjete motorike, mjete té urgjencés mjekésore dhe né kémbe.
Aktivitetet dhe masat pér pérmirésimin e kushteve pér mbrojtje dhe shpétim para evakuimit

e Mirémbajtja e pérhershme e sipérfageve té komunikimit, e rrugéve té evakuimit dhe e daljeve né
gjendje korrekte dhe funksionale, d.m.th. t¢ mos ruhen mbi to objekte dhe materiale qé do té
pengonin lévizjen dhe do té shkaktonin reduktim té xhiros sé tyre.

e Né vende té caktuara ne drejtim te dyerve né té gjithé ndértesén, duhet té vendosen tabela me
mbishkrimin EXIT dhe shigjeta qé tregojné drejtimin e lévizjes pér té treguar drejtimin e
1évizjes..

e Njohja e punonjésve me shtojcén grafike - skicén e planit té evakuimit dhe drejtimet e 1évizjes nga
vendet e tyre fillestare - fillestare né objekt, deri né daljen e paré dhe té fundit qé ¢on né hapésirén e
liré dhe vendndodhjen e vendit té sigurt pér evakuim.
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e Vendosja e shtojcés grafike - Skica e Planit té Evakuimit pér vendet e dukshme dhe té pérceptueshme
né ndértesé.
e Tékryhen ushtrime praktike evakuimi - (test evakuimi) njé heré né 2 vijet.

5.2 Strehimi

Nuk ka dhoma mbrojtése né ndértesé, té projektuara posacérisht pér kété géllim, dhe nuk ka dhoma
té tilla né aférsi. Né rast nevoje pér strehim né rast té aksioneve té mundshme ushtarake, punonjésit e
bllokuar dhe kontraktorét e kompanive té tjera do té ishin nén kujdesin e Drejtorisé Rajonale pée mbrojtje
dhe shpétim (DMSH) - Dibér.

5.3 Bartja e kujdeshme i té prekurve dhe té rrezikuarve

Nése do té kishte ndodhur njé fatkeqési, numri i personave té prekur dhe té kércénuar nga fatkegésité
natyrore apo nga llojet e tjera té aksidenteve do té ishte mé i larté duke marré parasysh numrin e té
punésuarve té pranishém né komunén e Dibrés.Kujdesi pér punonjésit e démtuar mund té kryhet né
ambientet e objekteve afariste pérreth dhe objekteve té banimit. Nése ndodhin ndonjé aksident té madh,
kujdesi pér popullatén e prekur do té béhej sipas planit té vetéqeverisjes lokale..

5.4 Vlerésimi i rrezikut nga zjarri

NEé fillim, né kapitullin mbi tiparet e ndértimit té ndértesés, kemi pérpunuar té dhénat bazé pér
ndértimin e godinés qé éshté ndértuar.
Nga sa u tha mé sipér, shihet se Komuna e Dibrés ka zbatuar mbrojtjen maksimale, ndaj mund té thuhet me
siguri se objekti ka ngarkesé té ulét zjarri.

5.4.1. Aktivitete pér té pérmirésuar mbrojtjen nga zjarri dhe shpétimin

Eshté e nevojshme té rregullohen masat e mbrojtjes nga zjarri qé largojmé, pra zvogélojné rrezikun e zjarrit
me kushtet e komunés:

. organizimin, fushéveprimi dhe kompetencat e shérbimit té mbrojtjes nga zjarri;

. organizimin dhe ményrén e kryerjes sé kontrollit té brendshém si dhe kompetencat dhe
pérgjegjésité e punétoréve qé kryejné até kontroll;

. procedurén dhe ményrén e njohjes sé punétoréve kur nisin punén ose vendosen nga njé vend né
tjetrin me rreziqet nga zjarri qé lidhen me vendin pérkatés té punés, si dhe ményrén e trajnimit té
punonjésve pér té marré pjesé né shuarjen e zjarrit dhe trajtimin e pajisjeve, pajisjeve dhe mjeteve
zjarret pér shuarjen e zjarrit;

. pajisjet dhe mjetet e shuarjes sé zjarreve, shpérndarja e tyre dhe koha e testimit té korrektésisé sé
tyre;
. detyra dhe pérgjegjésia e menaxheréve dhe punonjésve té tjeré né lidhje me mbrojtjen nga zjarri,

vecanérisht né rast té shpérthimit dhe shuarjes sé zjarrit.

Masat e méposhtme té mbrojtjes nga zjarri duhet té ndérmerren dhe zbatohen né té gjitha pjesét e Komunés
sé Dibrés:

Masat e pérgjithshme té mbrojtjes nga zjarri.
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Pér té parandaluar shfagjen e zjarreve dhe zbatimin e masave parandaluese nga zjarri, éshté e nevojshme,
pérvec masave specifike té mbrojtjes nga zjarri, té respektohen masat e pérgjithshme té sigurisé. Né
ambientet e godinés do té merren dhe zbatohen masat e méposhtme té mbrojtjes nga zjarri:

mallrat duhet té vendosen miré né vendet e destinuara pér to.

té mos ruajé mallrat né njé distancé mé té vogél se 0,5 m nga pajisjet elektrike, pajisjet e
ndricimit dhe shpérndarési kabllor;

éshté e nevojshme gé ¢do punétor té respektojé rreptésisht procesin e vendosur teknologjik
gjaté punés, kur largohet nga vendi i punés duhet pasur kujdes pér rregullin dhe pastértiné e
vendit té punés;

té gjitha mbetjet, vecanérisht ato té djegshme, duhet té higen nga ambientet e objekteve dhe
té grumbullohen né shporta té mbyllura metalike, té cilat duhet té zbrazen ¢do dité pas
pérfundimit té turnit té punés né njé vend té vecanté, té caktuar pér kété géllim.;

léngjet e ndezshme mund té vendosen dhe ruhen ekskluzivisht né kontejneré té ndértuar pér
kété géllim;

léngjet, gazrat dhe materialet shpérthyese lehtésisht té ndezshme nuk mund té pérdoren pa
leje té posacme nga njé autoritet kompetent;

sasi mé té médha té 1éngjeve té ndezshme mund té ruhen sipas normave té pércaktuara
vetém né magazina té ndértuara posagérisht;

pastrimi i pjeséve metalike me léngje té ndezshme lejohet né dhoma me ajrim efektiv dhe né
hapésira té hapura;

léngjet e mbetjeve té ndezshme nuk duhet té derdhen né rrjetin e kanalizimit;

mdalohet pérdorimi i flakéve té hapura, puna me mjete ndezése, pirja e duhanit ose ¢do puné
tjetér qé krijon rrezik shpérthimi dhe zjarri né dhomat ku ka rrezik zjarri, pra shpérthime. Né
vende té tilla vendosni mbishkrime té qarta dhe té dukshme pér paralajmérim dhe ndalim;

té gjitha hyrjet, daljet, vendkalimet dhe rrugét kundér zjarrit duhet té jené gjithmoné té lira,
té mirémbajtura si¢ duhet dhe té shénuara qarté. Pengimi né kéto vende éshté i ndaluar;

instalimet dhe pajisjet elektrike né té gjitha pjesét e godinave duhet té kryhen sipas
propozimeve teknike. Né rast té gabimeve (defekteve) né instalimet dhe pajisjet elektrike,
riparimet mund té kryhen vetém nga persona me kualifikime dhe kompetencé profesionale té
pérshtatshme;

[ gjithé instalimi elektrik pas pérfundimit té punés, duhet té fiket dhe vetém pajisjet si
ngrirésit, frigoriferét, dritat ndihmése dhe konsumatorét e tjeré kritiké, ventilimi, klimatizimi
mund té mbeten té ndezura;

rrugét e hyrjes pérreth ndértesés duhet té jené té kalueshme gjaté gjithé kohés pér akses té
papenguar té pajisjeve zjarrfikése, né rast nevoje;

pajisjet ngrohése nga sistemi i ngrohjes sé hapésirés sé objektit mund té pérdoren vetém
nése jané teknikisht korrekte;

nuk lejohet pérdorimi i pajisjeve ngrohése me flaké té hapur, sipérfageve té nxehta dhe tepér
té nxehta dhe pajisjeve té tjera elektrike, té cilat nuk jané té destinuara pér pérdorim né
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objekteHecyBarme U ApXKeke Ha MaTepHjayid IITO Ce CKJIOHUM KOH caMo3alallyBate He e
[l03BOJIEHO;

. hedhja e substancave dhe materialeve té djegshme dhe mbetjeve té tjera mund té béhet né
kontejneré metaliké té pérshtatshém, té vendosur né njé distancé jo mé pak se 6 metra nga
¢do objekt;

. puna me vegla pér prerje, saldim dhe ngjitje mund té kryhet pasi té jené béré pérgatitjet dhe
té jeté siguruar vendi i punés pér kryerjen e késaj lloj pune.;

. pér té parandaluar ngrohjen e tepért té pjeséve lévizése té pajisjes, lubrifikimi duhet té béhet
rregullisht;

e acidet dhe kimikatet, té cilat kur prekin njéri-tjetrin mund té shkaktojné njé reaksion kimik
gjaté té cilit lirohet nxehtésia, duhet té mbahen ve¢gmas, né njé distancé té sigurt;

. acidet nuk duhet té vendosen prané elementeve ngrohése ose té derdhen, né ményré qé té
mos vijné né kontakt me materiale té tjera, pér shkak té rrezikut té ndezjes;

. pajisjet, pajisjet dhe mjetet pér shuarjen e zjarreve duhet té jené gjithmoné né gjendje té
miré, té mirémbahen vazhdimisht né gjendje té pérdorshme dhe aksesi né to duhet té jeté
gjithmoné i liré,;

. fikéset e zjarrit nuk duhet té pérdoren pér qgéllime té tjera pérveg shuarjes sé zjarrit, pér

stérvitje dhe pér aksidente té tjera elementare té mundshme, dhe udhézimet pér pérdorimin
dhe trajtimin duhet té jené té shkruara mbi to;

. né té gjitha dhomat e objekteve, zjarrfikésit duhet té vendosen né vende té dukshme dhe
lehtésisht té arritshme, zakonisht prané dyerve hyrése-dalése;

. ¢do punétor duhet té jeté i njohur me rreziget nga zjarri dhe masat e mbrojtjes nga zjarri dhe
duhet té jeté i trajnuar pér pérdorimin e aparateve pér fikjen e zjarrit;

. shkallét, vendkalimet dhe té gjitha daljet dhe rrugét duhet té shénohen si rrugé shpétimi nga
zjarri qé duhet té jené té pastra nga ¢do pengesé;

. té gjitha dyert e zjarrit, té vendosura né kufijté e zjarrfikésve, duhet té mbyllen gjaté punés,
dhe vecanérisht pas pérfundimit té punés;

. pér kryerjen e shtesave, pérshtatjeve etj. duhet té zbatohen masat e nevojshme té mbrojtjes
nga zjarri;

. té gjitha llojet e impianteve, pajisjeve dhe instalimeve (instalimet elektrike, instalimet e
mbrojtjes nga rrufeja, etj.) duhet té kryhen né pérputhje me rregulloret ekzistuese;

. léngjet e ndezshme, shpérthyese, gérryese dhe helmuese, si dhe substanca té tjera té
rrezikshme, nuk mund té ruhen né ambiente qé nuk jané né pérputhje me rregulloret né fuqi,
por ato duhet té ruhen né ndértesa dhe rezervuaré, té ndértuara dhe té ndértuara sipas
rregulloreve ekzistuese;

. pérdorimi i léngjeve té ndezshme dhe materialeve dhe substancave té tjera té rrezikshme nga
zjarri duhet té kryhet me njé regjim dhe mbrojtje té caktuar;
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né té gjitha vendet ku ruhen dhe pérdoren léngje té ndezshme dhe materiale té tjera té
rrezikshme, duhet té keté njé shenjé paralajméruese dhe ndaluese té pirjes sé duhanit, punés
me zjarr té hapur dhe saldimit, etj;

té ndalohet parkimin e mjeteve motorike pérreth depove, pra né vende té paparashikuara pér
kété qéllim,;

numrat e telefonit té njésisé sé mbrojtjes nga zjarri (193), objektit shéndetésor mé té afért
(194) dhe policisé (192) duhet té vendosen né njé vend té dukshém té aksesueshém pér ¢do
punétor, né ményré qé né rast zjarri té mund té marrin masat e duhura né kohén e duhur
masat;

ndricimi i ndértesave, pra né oborrin e ndértesave, né mbrémje duhet té korrespondojé me
njé luks té caktuar sipas rregulloreve né fuqi (jo mé pak se 5 luks);

Masat operative pér mbrojtje dhe shpétim

Shuarjen e zjarrit e menaxhon personi pérgjegjés i njésisé zjarrfikése qé ka filluar fillimisht
shuarjen e zjarrit ose personi i autorizuar prej tij. Kur njésia territoriale e zjarrfikésve merr
pjesé né shuarjen e zjarrit, personi pérgjegjés i njésisé territoriale té zjarrfikésve menaxhon
shuarjen e zjarrit, pavarésisht se cila njési ka mbérritur e para né vendin e zjarrit.Pér hir té
shuarjes sé suksesshme dhe té geté té zjarrit. zjarri dhe me géllim té mbrojtjes sé njerézve dhe
pasurisé sé kércénuar prej tij, personi pérgjegjés pér zjarrin ka té drejté dhe detyré té marré
masa né vendin e zjarrit:

té ndalojé hyrjen né vendin e zjarrit pér personat e paftuar, si dhe té ndalojé garkullimin
pértej atij vendi;

té urdhérojé evakuimin e njerézve dhe largimin e objekteve nga ndértesat fqinje qé
rrezikohen nga zjarri, hegjen e materialeve qé mund té preken nga zjarri dhe prishjen e
objektit gé mund té pérhapé zjarrin né njé ndértesé tjetér, si dhe si marrjen e masave pér
sigurimin e sendeve dhe materialeve té hequra;

té urdhérojé ndérprerjen e furnizimit me energji elektrike, gaz dhe 1éngje té ndezshme;

té urdhérojé pérdorimin e burimeve ujore té qytetaréve, organizatave, ndérmarrjeve dhe
organeve shtetérore, nése sasia e nevojshme e ujit pér shuarje nuk mund té sigurohet né
meényreé tjetér;

té kufizojé furnizimin e pjesshém ose té ploté té ujit pér konsumatorét e tjeré né ményré qé té
sigurojé sasiné e nevojshme té ujit pér shuarjen e zjarrit;

pér té hapur me forcé njé objekt ose dhomé té mbyllur me géllim té shuarjes sé zjarrit dhe
shpétimit té jetéve té njerézve;

té urdhérojé pérdorimin e automjeteve té qytetaréve, organizatave, ndérmarrjeve dhe
organeve shtetérore pér transportin e personave té lénduar ose personave té ciléve u
rrezikohet jeta nga zjarri, si dhe pér pajisje dhe mjete té tjera teknike pér shuarjen e zjarrit;

té urdhérojé largimin e automjeteve té parkuara ose hegjen e objekteve nga vendet gé
paraqgesin pengesa pér aksesin e papenguar té automjeteve zjarrfikése dhe mjeteve té tjera pér
shuarjen e zjarrit;
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. té pérdoré mjete komunikimi pér qytetarét, organizatat, ndérmarrjet dhe autoritetet
shtetérore;

. Personi i ngarkuar pér shuarjen e zjarrit éshté i detyruar té marré té gjitha masat e
nevojshme pér té ruajtur gjurmét dhe objektet qé mund té pérdoren pér té pércaktuar shkaqet
e zjarrit. Ky person mund té urdhérojé qytetarét, organizatat, ndérmarrjet dhe autoritetet
shtetérore té marrin pjesé né shuarjen e zjarrit, né shpétimin e jetés sé njerézve dhe pasurive
té kércénuara nga zjarri, si dhe t'i véné né dispozicion njésisé zjarrfikése mjetet mé té
nevojshme pér shuarjen e zjarrit. zjarri dhe shpétimi i jetés sé njerézve dhe pronés sé
kércénuar prej tij, nése njésia zjarrfikése nuk éshté né gjendje té shuajé zjarrin dhe té shpétojé
njerézit dhe pronén.

5.5 Vlerésimi i rrezikut nga pérmbytjet

Né bazé té Dekretit pér zbatimin e masave pér mbrojtje dhe shpétim nga pérmbytjet (Gazeta Zyrtare
e RMV nr. 91/10), ndérmerren masa parandaluese dhe operacionale pér mbrojtjen nga pérmbytjet.

Qyteti i Dibrés ndothet ne njer lartesi 100 metra mbi nivelin e Ligenit si dhe te lumejve Radika dhe Drini i Zi,
té cilét nuk perbejne ndonjé kércénim pér ta permbytur gytetin.

Shkaktaré té tjeré té pérmbytjeve sigurisht qé do té kontribuojné pastrimi i parregullt i kanalizimeve pérgjaté
rrugéve, si dhe defektet né tubacionet kryesore té ujésjellésit.

5.5.1 Aktivitete pér té pérmirésuar rrezikun nga pérmbytjet

Masat qé kérkohen té merren né rrezik té menjéhershém nga pérmbytjet dhe té cilat do té parashikohen
dhe urdhérohen nga Departamenti i Mbrojtjes dhe Shpétimit jané si mé poshté;

- Situata me sasiné e ujérave té pérmbytur po monitorohet vazhdimisht dhe me vigjilencé;

- Po pérditésohet kontrolli dhe pastrimi i boshteve té kanalizimeve té veta dhe instalimi atmosferik i
kullimit;

- Kontrolli i valvulave (valvulave) té instaluara té moskthimit né rrjetin e ujérave té zeza dhe té
kullimit atmosferik;

- Prokurimi i thaséve me réré dhe ndértimi i argjinaturave né pikat e goditjes me qéllim devijimin e
pérrenjve;

- Duhet té sigurohen pompa zhytése pér nxjerrjen e ujit nga dhomat tokésore.

- Evakuimi i té mirave materiale, dokumentacionit dhe inventarit té luajtshém nga ndértesa;

- Pér objekte té caktuara qé do té shérbejné pér mbrojtje dhe shpétim nga pérmbytjet, pércaktohet
ményra e kryerjes sé funksionit té tyre dhe zbrazet ose ndalohet uji;

- Hiqen objektet qé pengojné rrjedhjen e ujérave té pérmbytjes;

Mbrojtja dhe shpétimi nga pérmbytjet pérfshin masa pér té reduktuar/eliminuar rrezikun:
— rregullimi i rrjedhave ujore;
— ndértimi i objekteve mbrojtése;

— mirémbajtjen dhe riparimin e pjeséve té démtuara té strukturave mbrojtése;
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— njoftimi dhe alarmimi né kohé i popullsisé né zonat e rrezikuara.

5.6 Vlerésimi i rrezikut nga rrénojat

Objekti i pérket njé zone né té cilén sipas hartés sizmike mund té ndodhin térmete rreth 8 gradé té shkallés
makrosizmike. Megjithaté, si masé parandaluese pér mbrojtjen nga térmetet né ndértim, jané futur
standardet pér ndértimin e objekteve sizmikisht rezistente. Dhe objekti ku ndodhen ambientet administrative
té Komunés sé Dibrés, éshté ndértuar sipas standardeve té kérkuara pér rezistencé ndaj térmeteve.

Numri i personave nén rrénojar dhe té Iénduar gé do té gjendeshin gjaté njé térmeti me intensitet té forté do
té ishte mé i madh, pra maksimumi 50 persona.

Pérgjegjésia pér marrjen e masave té shpétimit dhe nxjerrjen e personave té lénduar nga rrénojat do té ishte
pérgjegjési e njésive té mbrojtjes dhe shpétimit né nivel komunal dhe republiké, si dhe anétaréve té

Departamentit té Menaxhimit té Emergjencave né rast té njé véllimi mé té vogél rrénojash.

5.6.1 Aktivitete pér pérmirésimin e objekteve né rast térmeti
Njohja e punonjésve me procedurén:

NEé rast térmeti, i cili vjen menjéheré dhe pa paralajmérim, nuk ka shumé kohé pér té evakuuar
punonjésit. Punonjésit kané kohé té evakuohen shpejt né njé hapésiré té liré, larg ndértesés.
Meqgenése ka njé dalje né ndértesé dhe rreth 50 persona mund té gjenden né momentin e aksidentit,

evakuimi i njerézve potencialisht té rrezikuar do té kryhej ende shpejt dhe pa probleme.

Duke pasur parasysh se gjaté njé térmeti né ndértesa, mé sé shumti vuajné personat e prekur dhe té bllokuar
nga rrénojat, sipas Dekretit pér zbatimin e masés sé mbrojtjes dhe shpétimit nga rrénojat (Gazeta Zyrtare e
RMV nr. 100/10), ndérmerren masat e méposhtme parandaluese pér mbrojtje dhe shpétim nga rrénojat qé
realizohen dhe rregullohen me planet hapésinore dhe urbanistike gjaté planifikimit té hapésirés, urbanizimit

té vendbanimeve dhe ndértimit té objekteve.

Né planet hapésinore dhe urbanistike éshté pércaktuar:

shkalla e rezistencés optimale té ndértesave nga shembja e shkaktuar nga goditjet sizmike dhe té
tjera;

— shkalla e supozuar e rrénojave dhe raporti me sipérfaget e lira;
— shkalla e kalueshmérisé sé rrugéve;

— metoda e parandalimit té krijimit té pengesave té trafikut, si dhe krijimit té njé zone me rrénoja
totale;

— deponia pér depozitimin e mbetjeve té ndértimit nga pastrimi i rrénojave.
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Masat parandaluese pér shpétimin nga rrénojat pérmbajné masa pér mbrojtjen nga rreziget dhe pasojat
shtesé gé do té shkaktonin: instalimin elektrik, furnizimin me ujé, mundésisht njé gazsjellés pasi éshté

gazifikuar, shfagjen e zjarrit et;j.

5.7 Mbrojtja radiologjike, kimike dhe biologjike

Marrja e masave pér parandalimin e pasojave té kontaminimit radiologjiko-kimik dhe biologjik béhet
nga njésité pér mbrojtjen e RHB né nivel komune, pra né nivel Republike. Nuk ka asnjé kércénim real né
kushtet e paqes nga kontaminimi me RHB, pérvec nése ka njé aksident té madh né njé termocentral
bérthamor né lagje..

Punonjésit nuk jané té trajnuar pér mbrojtjen e RHB-sé, as nuk kané pajisje mbrojtése personale dhe
kolektive.

5.8 Vlerésimi i rrezikut nga mjetet shpérthyese

Deri mé sot, asnjé mjet i pashpérthyer nuk éshté gjetur né aférsi gjaté aktiviteteve ndértimore - gérmimeve.

Né rast se kéto pasuri do té identifikohen né té ardhmen, do té njoftohet shérbimi i DMSH-sé né Shkup.
5.9 Mbrojtja e mjedisit dhe e natyrés

Pér té arritur mbrojtjen e ploté té njerézve, té mirave materiale, mjedisit mé té ngushté dhe mé té gjeré,
ekzistojné tre nivele té marrjes sé masave parandaluese té sigurisé:
Niveli i paré: pérfshin té gjitha masat e marra né mirémbajtjen e pajisjeve dhe instalimeve, pér pérdorimin e
sigurt té materialeve té rrezikshme.

Niveli i dyté: i referohet té gjitha masave qé duhen marré pér té kufizuar ¢lirimin e kimikateve.
Niveli i treté: pérfshin masat e marra pér mbrojtjen e mjedisit né drejtim té kufizimit té efekteve té emetimit
té substancave té rrezikshme, ose pasojave té zjarreve.
Komuna e Dibrés kryen njé aktivitet té tillé qé pothuajse éshté e pamundur té shkaktohet njé aksident.
Vendet e depozitimit té mbetjeve té rrezikshme pér mjedisin duhet té béhen gjithmoné né ményré té vecanté

gé té mos shkaktojné ndotjen e tyre. Ky objekt nuk ka até lloj mbetjesh.
5.10 Vlerésimi i rrezikshmérisé nga aksidentet tekniko-teknologjike

Aksidentet tekniko-teknologjike mund té prodhojné pasoja té padéshiruara né pérmasa mé té médha, duke
rrezikuar jetén e njerézve, pasurité materiale, kulturore dhe té tjera, si dhe rrezikojné punén, pra mjedisin
dhe natyrén. Rreziku i aksidenteve té tilla éshté i larté, vecanérisht nése nuk respektohen parimet e

vendosura té punés sipas rregulloreve dhe praktikés teknike.

Kur béhet fjalé pér aksidente té tilla, duhet theksuar veganérisht se faktori njerézor éshté gjithmoné
vendimtar né shkaktimin e tyre, té manifestuara me veprime ose mosveprime té caktuara, si p.sh., gabimet né

kryerjen e detyrave profesionale, mosrespektimi i procedurave pérkatése., pakujdesi etj.
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6. GIENDJA ME DHENIEN E NDIHMES SE PARE

6.1 Aktivitetet dhe masat pér mbrojtje dhe shpétim para dhénies sé ndihmés sé paré
Punonjésit e Komunés sé Dibrés jané trajnuar pér ofrimin e ndihmés sé paré dhe procedurat né rast
léndimi. Trajnimi u krye nga njé institucion profesional. Kéta punonjés jané gati né ¢do kohé:

. Sigurimi i fondeve dhe pajisjeve pér ofrimin e ndihmés sé paré.

. Kontrolli i plotésisé dhe korrektésisé sé pajisjeve dhe mjeteve né dispozicion pér ofrimin e ndihmés
Sé paré.

. Dhénia e ndihmés sé paré.

6.1.2 Veprimtarité dhe masat pér mbrojtje dhe shpétim gjaté dhénies sé ndihmés sé paré

. Punonjésit pércaktojné léndimet qé kané ndodhur te té démtuarit.
. Punonjésit ofrojné ndihmén e paré me mjetet dhe pajisjet né dispozicion.
. Punonjésit thérrasin njé ekip mjekésor nga njésia e ndihmeés sé paré.

Pér dhénien e ndihmés sé paré ka njé dhomé té caktuar posacgérisht, me njé sasi té materialit sanitar
(bashkélidhur - lista e pérbérjes materiale té PMP, et;j.)

Ndihma mjekésore e gytetit té Dibrés né numrin e telefonit 194..
7. SANITIMI I FUSHES

Higjiena né terren si masé pér mbrojtje dhe shpétim éshté vecanérisht e réndésishme né kushtet e
fatkegésive natyrore dhe aksidenteve té tjera kur, pér shkak té shqetésimit té situatés dhe pasojave qé
rrjedhin, rritet rreziku i shfagjes sé:

- sémundjet infektive né popullaté, kafshé dhe bimé,

- njé numér i madh personash té plagosur dhe té vdekur,

- ndotja e ujit pér pije dhe pérdorim,

- prania dhe kontaminimi i territorit me substanca té rrezikshme,

- ndérprerja e ofrimit té kujdesit shéndetésor,

- njé numér i madh i kafshéve té ngordhura,

- ndértesa té djegura dhe té pérmbytura,

- shfagja e rrénojave dhe té ngjashme.

Pér té pérballuar me sukses rreziget dhe pasojat e shkaktuara nga fatkeqésité natyrore dhe
aksidentet e tjera, éshté e nevojshme té angazhohen té gjitha subjektet pérgjegjése, té cilét sipas
kompetencave dhe fushéveprimit té tyre kané detyrime né kété drejtim, vecanérisht:

- Ministria e Shendetesise;

- Ministria e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor;

- Njésité e vetéqgeverisjes lokale;

- Shérbime komunale nga zona té ndryshme;

- Institucionet dhe shérbimet publike;

- Autoritetet dhe institucionet e tjera.
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Detyrat e subjekteve né lidhje me rehabilitimin e terrenit varen drejtpérdrejt nga lloji dhe shtrirja e
fatkeqésisé natyrore, si dhe nga pasojat qé do té shkaktonin, por né pérgjithési éshté e nevojshme té merren
masa dhe aktivitete pér:

- parandalimi i shfagjes sé sémundjeve infektive né popullaté dhe nése ato jané shfaqur tashmé, té
ofrohet kujdes né objektet shéndetésore;

- nevojiten forca dhe mjete pér dezinfektim, dezinfektim dhe deratizim, si dhe éshté e nevojshme té
caktohen zona té vecanta qé nuk do té jené afér né ményreé qé kufomat té mund té varrosen.

- zbulimi, identifikimi dhe varrimi i personave té vdekur né lokacionet e planifikuara mé paré pér
kété géllim;

- shtypja e epizootikéve dhe epifitotikéve tek kafshét dhe bimét;

- varrosja e té gjitha kafshéve té ngordhura dhe shpétimi i biméve;

- sigurimi i ujit té sakté kimikisht dhe bakteriologjikisht pér pije dhe pérdorim;

- dekontaminimi i njerézve, objekteve, sipérfageve dhe aseteve té tjera materiale;

- ofrimi i kujdesit shéndetésor dhe pranimi i té gjithé té Iénduarve dhe té sémuréve;

- shuarjen e zjarreve qé ndodhin né zona urbane dhe né hapésira té hapura;

- mbrojtja nga pérmbytjet dhe kujdesi i njerézve nga ndértesat e pérmbytura duke ofruar kushte
elementare té jetesés;

-pastrimi i rrénojave té shfaqura dhe pér kryerjen e punéve sanitare né terren nevojiten makina
ndértimore, pérkatésisht: ekskavatoré dhe kamioné pér asgjésimin e rrénojave, si dhe transportimi i
materialit ndértimor né vendet e planifikuara pér kété qéllim;

- riparimi dhe rehabilitimi i situatés né lidhje me rrjetin elektrik, instalimet e PTT, instalimet e
ujésjellésit té ngrohté dhe rrjetin e kanalizimit;

- masa dhe aktivitete té tjera né varési té gjendjes sé fushés dhe nevojave pér sanimin e saj.

Né rast té ndonjé aksidenti apo fatkeqgésie, gjéja e paré qé duhet té riparohet jané rrugét qé té jené té
kalueshme dhe personeli mjekésor i urgjencés dhe té gjithé personat e tjeré té evakuojné pa problem personat e
lénduar. Béhet njé marréveshje ndérmjet punonjésve qé do té jené bartés té ¢do aktiviteti qé nevojitet pér
rehabilitimin e terrenit.

8. AFTESIA E SUBJEKTIT PER MBROJTJE DHE SHPETIM

Shtabi, i cili do té jeté pérgjegjés pér mbrojtjen dhe shpétimin e godinés né rast aksidenti apo
aksidenti, éshté mjaftueshém i pérgatitur dhe i trajnuar pér t'iu pérgjigjur kétyre nevojave. Gjithashtu, njésité
qé jané pérgjegjése pér té jané té gatshme dhe té trajnuara pér té menaxhuar né situatat e dhéna emergjente.
Pér pérmirésimin e métejshém dhe ngritjen e nivelit té kompetencés tek kéta persona nevojiten burime
materiale shtesé.

9. AFTESIA E PUNONJESVE

Punonjésit, vecanérisht ata qé jané pérgjegjés pér ndihmén e paré, zjarrfikésin dhe shpétimin nga
rrénojat, jané mjaftueshém té trajnuar pér t'iu pérgjigjur té gjitha kétyre detyrave né rast emergjence. Nuk
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pérjashtohet zbatimi i planeve dhe programeve shtesé né ményré qé punonjésit té rikualifikohen pér té kryer
detyrat e dhéna.

12. RREZIK NGA SHEMBJA DHE RRESHQIT]JA E TOKES

Rréshqitjet paragesin rréshqitje, pra rréshqitje té shtresave sipérfagésore té tokés, té cilat sipas
manifestimeve té tyre mund té kategorizohen né rréshqitje, rréshqitje dherash, rréshqitje dhe lloje té tjera té
pagéndrueshmérisé sé terrenit. Rréshqitjet shkaktohen kryesisht nga kushtet natyrore (struktura gjeologjike,
shgetésimet tektonike, kushtet hidrogjeologjike, kushtet klimatike, morfologjike dhe té tjera). Né shfagjen e
rréshqitjeve si faktor kontribuojné edhe njerézit (me ndértime intensive, prerje té pakontrolluara té terrenit,
prerje dhe djegie té vegjetacionit, ngarkim té terrenit me materiale té ndryshme etj.). Lévizja e ujérave
néntokésore shkakton efekte té ndryshueshme hidrodinamike me shfagjen e proceseve té sufuzionit pérgjaté
shpateve, gjé gé rrit porozitetin dhe zvogélon kompaktésiné e materialit. Né té njéjtén kohé shtohet
pagéndrueshméria dhe toka rréshqet, pra krijohet njé rréshqitje dheu.

Né lokacionin ku ndodhet Komuna e Dibrés, toka éshté e géndrueshme, késhtu qé nuk jané vérejtur
rréshqitje dhe rréshqitje dheu né até pjesé.

13. PERFUNDIM

Fatkeqésité natyrore ndodhin si rezultat i forcave natyrore dhe ato jané pértej mundésisé sé ndikimit
njerézor pér té parandaluar shfagjen e tyre. Megjithaté, pérmes planifikimit dhe zbatimit té masave dhe
aktiviteteve té nevojshme, mund té ndikohet né relativizimin, gjegjésisht zvogélimin e pasojave qé ato mund
té shkaktojné.

Aksidente té tjera, si zjarret, aksidentet e shkaktuara nga shpérthimet né proceset teknologjike, rrezatimi
radioaktiv, kontaminimi me substanca té rrezikshme, shpérthimet e gazit etj. jané aksidente qé jané pasojé e
disa pakujdesisé dhe gabimeve né kryerjen e punéve té pérditshme profesionale dhe té tjera, si dhe rezultat i
pakujdesisé. Rreziget nga ndodhja e kétyre aksidenteve mund té parandalohen, pra mund té parandalohen
ndodhja e tyre, pérmes vlerésimit té rrezigeve dhe planifikimit dhe zbatimit té masave dhe aktiviteteve té
nevojshme.

Disa nga punonjésit kané ndjekur trajnimin pér ndihmén e paré dhe fikjen e zjarrit dhe kané certifikata pér
trajnimin e kryer.

Prandaj, lind nevoja e kryerjes sé trajnimeve pér mbrojtje dhe shpétim nga departamenti i trajnimit té
drejtorisé sé mbrojtjes dhe shpétimit, pas njé kérkese paraprake me shkrim nga drejtuesi. Edhe pse ka njeréz
té trajnuar pér ndihmén e paré dhe shuarjen e zjarrit, punonjésit kérkojné trajnime té herépashershme shtesé
dhe njohje me njohuri té reja né kéto fusha.

Bp. Nr. 08-1025/10 COBET HA OINIITHHA KESHILLI 1 KOMUNES
26.09.2023rop,.viti IIpeTcenares, Kryetari
Je6ap/Dibér Fuat Spahiju c.p.d.v.
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Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

Bp3 ocHoBa Ha wieH 50 craB 1 Touyka 3 of
3akoH 3a JiokajsHa camynpaBa (“Coyx6eH

BecHUK Ha PM,, 6p. 5/2002),

['pagoHayanHuk Ha OnmThHaTa Jeb6ap

JloHece:

3AKJAYUYO0K
3A OBJABYBAIBE
I1J1 A H3A3AIUTUTA U CIIACYBAIBE
O/ MPUPOJHU HEIIOTOAU U APYTU
HECPEKHU HA
OMNIUTHUHA JEBAP

CE OBJABYBA II J1 A H 3A 3AIITUTA U
CITACYBAILE O, ITPUPOJHH HEIIOIOAW U

JIPYTY HECPEKU HA OIIITHHA JEBAP

,dOHeceH ofi cTpaHa Ha CoBeToT Ha OnumTHHaATaA
Ha 307 cefHULA O/ip>kaHa Ha JieH 26.09.2023

Bp. Nr. 09-1051/9
27.09.2023 rop.viti
Jeb6ap/Dibér

16.10.2023

cTp/40

Né bazé té nenit 50 paragrafi 1 pika 3 té
Ligjit pér vetéqeverisje lokale (”Gazeta
zyrtare e RM-sé” nr. 5/2002)

Kryetar i Komunés Dibér solli:

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
P L AN PER MBROJTJE DHE SHPETIM
NGA FATKEQESITE NATYRORE DHE
AKSIDENTE TJERA NE
KOMUNEN DIBER

SHPALLET P L A N PER MBROJTJE DHE
SHPETIM NGA FATKEQESITE NATYRORE
DHE AKSIDENTE TJERA NE
KOMUNEN DIBER sjellur nga Késhilli I
Komunés né seancén e 30t té mbajtur né
daté 26.09.2023.

OMNIITHUHA JIEBAP /KOMUNA DIBER
I'pagonavanHuk /Kryetari,
Hekuran Duka c.p.d.v.
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Bazuar né nenin 22 pika 10 té Ligjit pér Vetégeverisjen Lokale (Gazeta Zyrtare e RMV nr.
5/02), dhe né bazé té nenit 4, nenit 11 dhe nenit 13 té ligjit pér mbrojtje dhe shpétim
(Zyrtare Gazeta e RMV nr. 93/2012), Késhilli i Komunés Dibér né seancén e mbajtur mé
26.09.2023 vit. solli:

VENDIM

Pér miratim té

PLANIT PER MBROJTJE DHE SHPETIM NGA FATKEQESITE
NATYRORE DHE AKSIDENTE TJERA

Qéllimi i miratimit t& Planit pér Mbrojtje dhe Shpétim éshté mbrojtja dhe shpétimi i punétoréve
dhe personave té tjeré gé do té ndodheshin né ambientet e lokacionit né rast té fatkeqésisé
natyrore ose llojit tjetér té rrezikut dhe té mirave materiale né pronési t& ndérmarrjes sé varur.
Pér kéto arsye, dhe duke sistemuar elementet e nevojshme té planit, éshté e nevojshme gé
Plani i Mbrojtjes dhe Shpétimit té pérbéhet nga dy pjesé, Vlerésimi dhe Masat e Kércénimeve
dhe Plani i Mbrojtjes dhe Shpétimit..

1. DISPOZITAT THEMELORE KONCEPTUALE TE MBROJTJES DHE
SHPETIMIT NGA FATKEQESITE NATYRORE DHE AKSIDENTE TJERA

1.1. DISPOZITAT THEMELORE

Pér mbrojtjen dhe shpétimin e njerézve dhe té mirave materiale nga fatkeqésité natyrore
dhe té tjera né paqge, lufté dhe nga veprimet ushtarake né Republikén e Magedonisé sé Veriut,
masat dhe veprimtarité me karakter normativ, organizativo-teknik dhe edukativ, karakter
administrativ dhe masa té tjera. jané marré, té rregulluara me Ligjin pér mbrojtje dhe shpétim té
miratuar nga Kuvendi i Republikés sé Magedonisé..

Mbrojtja dhe shpétimi né Republikén e Magedonisé organizohet si sistem unik pér
zbulimin dhe parandalimin e shfagjes dhe eliminimit té pasojave té fatkeqésive natyrore dhe
aksidenteve té tjera né page dhe né Iufté dhe nga veprimet ushtarake qé kércénojné jetén e
njerézve, kafshéve, biméve. jeta, thesaret natyrore, mallrat né pérdorim té pérgjithshém dhe
objektet e objektet vecanérisht me réndési kulturore dhe historike.
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Mbrojtja dhe shpétimi &shté me interes publik pér Republikén e Magedonisé sé Veriut.

Mbrojtja dhe shpétimi organizohen dhe zbatohen nga té gjitha institucionet bazé né
ményré té rregulluar me Ligjin pér Mbrojtje dhe Shpétim, rregulloret e miratuara né bazé té ligjit,
si dhe normat, standardet dhe rregullat e praktikés teknike.

Mbrojtja dhe shpétimi i njerézve dhe té mirave materiale, té interesit publik, realizohet
népérmjet:

- vézhgimin, zbulimin, monitorimin dhe studimin e rrezigeve té mundshme nga
fatkegésité natyrore dhe aksidentet e tjera,

- zbutjen dhe parandalimin e shfagjes sé rrezigeve té€ mundshme,

- njoftimin dhe paralajmérimin pér rreziget e mundshme dhe dhénien e udhézimeve pér
mbrojtje, shpétim dhe ndihmé,

- edukimin dhe trajnimin pér mbrojtje, shpétim dhe ndihmé,
- vetémbrojtja, veténdihma dhe ndihma e ndérsjellé,
- mobilizimi dhe aktivizimi i forcave dhe mjeteve pér mbrojtje dhe shpétim,
- pércaktimin dhe kryerjen e masave mbrojtése,
-shpétim dhe ndihmé,
- eliminimin e pasojave té fatkeqésive natyrore dhe aksidenteve té tjera,
- mbikéqgyrjen e zbatimit té mbrojtjes dhe shpétimit,
1.2. PLANIFIKIMI | MBROJTJES DHE SHPETIMIT

Zhvillimi i pérgjithshém i vazhdueshém, planifikues i pérshtatshém, gjegjésisht planifikimi
zhvillimor, planifikimi operacional dhe aktual né planin afatshkurtér, afatmesém dhe afatgjaté té
sistemit té mbrojties dhe shpétimit kryhet dhe zbatohet sipas parimeve, normave dhe
procedurave gé zbatohen pér planifikimin, programimin dhe zbatimin e tyre. sistemi i buxhetimit.

Pér hir té zbatimit té organizuar té mbrojties dhe shpétimit, pjesémarrésit né sistem
miratojné Planin pér mbrojtje dhe shpétim nga fatkegésité natyrore dhe aksidentet e tjera. Plani
i mbrojtjes dhe shpétimit nga Ligji pér Mbrojtje dhe Shpétim éshté hartuar né bazé té vlerésimit
té kércénimit nga fatkegésité natyrore dhe aksidentet e tjera.
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Vlerésimi i rrezikut dhe plani pér mbrojtjen dhe shpétimin nga fatkeqésité natyrore dhe
aksidentet e tjera, pér nevojat e shogérisé, miratohet nga organi drejtues i shogérisé.

Drejtoria e Mbrojtjes dhe Shpétimit kujdeset pér zbatimin e ploté té Planit té Mbrojtjes
dhe Shpétimit né bashki.

1.3.DETYRIMET E KOMUNES

Plani pér mbrojtien dhe shpétimin nga fatkegésité natyrore dhe aksidentet e tjera pér
Kompaniné pércakton té drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité e ndérsjella pér mbrojtien dhe
shpétimin nga fatkeqgésité natyrore dhe aksidentet e tjera, né pérputhje me rregulloret ligjore,
dhe né vecanti:

- masat pér mbrojtien dhe shpétimin nga fatkeqésité natyrore dhe aksidentet e tjera gé do
té largojné, gjegjésisht zvogélojné rrezikun né pérputhje me kushtet e filialit;

- té drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité né fushén e mbrojties dhe shpétimit nga
fatkegésité natyrore dhe aksidentet e tjera, gjegjésisht organizimi dhe ményra e kryerjes sé
kontrollit t& brendshém, si dhe autorizimi dhe pérgjegjésité e punétoréve gé kryejné punén,

- procedurén dhe ményrén e njohjes sé punétoréve me rreziget e fatkeqésive natyrore
dhe aksidenteve té tjera dhe ményrén e trajnimit té& punétoréve pér té marré pjesé né veprimet
pér mbrojtien dhe shpétimin nga fatkeqésité natyrore dhe aksidentet e tjera;

- pajisjet, pajisjet dhe mjetet e thirrjes pér fatkegési natyrore dhe aksidente té tjera,
vendosjen dhe ekzaminimin e tyre,

- detyrén dhe pérgjegjésiné e autoriteteve dhe punétoréve té tjeré né lidhje me mbrojtjen
nga fatkegésité natyrore dhe aksidentet e tjera,

- ¢éshtjet tjera dhe detyrat e punés dhe aktivitetet qé rregullohen dhe organizohen né
filialin me géllim té mbrojtjes nga fatkeqésité natyrore dhe aksidentet tjera.

Mbrojtja dhe shpétimi nga fatkegésité natyrore dhe aksidentet e tjera organizohet dhe
kryhet né vazhdimési né té gjitha vendet e objektit.

Mbrojtja dhe shpétimi nga fatkegésité natyrore dhe fatkegésité e tjera pérfshin njé séré
masash dhe veprimtarish té karakterit normativ, operativ, organizativ, ligjor, mbikéqyrés, teknik,
edukativ dhe propagandistik, té cilat ndérmerren me géllim té ménjanimit t& shkageve té
fatkegésive natyrore dhe fatkeqésive té tjera. parandalimi i aksidenteve natyrore dhe
aksidenteve té tjera dhe shpétimi i jetéve té njerézve si dhe i pasurisé sé rrezikuar.
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Kompania kryen mbrojtien dhe shpétimin nga fatkegésité natyrore dhe fatkegésité tjera
né pérputhje me Ligjin pér Mbrojtje dhe Shpétim.

1.4. TE DREJTAT DHE DETYRIMET E PUNONJESVE
Né zbatimin e mbrojtjes dhe shpétimit, punonjésit kané té drejtat dhe detyrat e méposhtme:
- té marré pjesé né mbrojtje dhe shpétim,
- té pérmbushé detyrimet materiale,
- té stérvitet dhe té pérgatitet pér vetémbrojtje.

Punonjésit e kompanisé jané bartésit kryesoré té detyrave dhe punéve pér mbrojtjen dhe
shpétimin nga fatkeqésité natyrore dhe aksidentet e tjera.

Eshté e drejté dhe detyré e ¢cdo punétori t&é marré pjesé né zbatimin dhe promovimin e
punéve dhe detyrave, pra masave té pérgjithshme dhe té vecanta pér mbrojtjen e pronés dhe
njerézve dhe shpétimin nga fatkeqésité natyrore dhe aksidentet e tjera, né pérputhje me ligjin.
dhe akte té tjera té pérgjithshme.

2. MASAT E MBROJTJES DHE SHPETIMIT

Organizata pér mbrojtje dhe shpétim pérfshin planifikimin dhe pérgatitien e aktiviteteve
pér zbatimin e masave pér mbrojtje dhe shpétim.

Funksioni i parandalimit jané masat dhe aktivitetet e méposhtme:

- pérgatitja e njé vlerésimi té rrezikut pér rreziget e mundshme dhe njé plani pér mbrojtje
dhe shpétim nga rreziget e vlerésuara,

- inkorporimin e masave té parapara dhe té planifikuara pér mbrojtje dhe shpétim né
planifikimin dhe punén e rregullt;

- rregullimi i hapésirés dhe ndértimi i objekteve né funksion t& mbrojtjes dhe shpétimit,
- krijimi i njé organizimi dhe sistemi, t& nevojshém pér mbrojtje dhe shpétim,

- sigurimi i njé baze materiale, personeli dhe burime té tjera té nevojshme pér ekzekutimin
e organizatés sé planifikuar.

Duhet té zbatohen masat e mbrojtjes dhe shpétimit:

- gjaté planifikimit dhe rregullimit t& hapésirés né Kompani,
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- gjaté ndértimit té objekteve dhe infrastrukturés.

Pércaktohen dhe ndérmerren masa pér mbrojtje dhe shpétim nga fatkeqésité natyrore
dhe nga fatkegésité e tjera me géllim té largimit té shkaktaréve té fatkegésive natyrore dhe
aksidenteve té tjera dhe pér té parandaluar pérhapjen e tyre, si dhe pér té shpétuar njerézit dhe
té mirat materiale gé mund té rrezikohen.

Masat e mbrojtjies dhe shpétimit pércaktohen dhe merren né bazé té njé vlerésimi
paraprak té rrezigeve dhe kércénimeve té objektit nga fatkeqésité natyrore dhe aksidentet
e tjera.

Masat pér mbrojtje dhe shpétim jané: masat urbane-teknike dhe humanitare pér mbrojtjen
dhe shpétimin gé do té ndodhnin gjaté dhe pas fatkegésive natyrore dhe aksidenteve té tjera..

Masat urbanistiko-teknike jané:

Strehim,
Mbroijtja dhe shpétimi nga pérmbytjet,
Mbroijtja dhe shpétimi nga zjarret, shpérthimet dhe substancat e rrezikshme,
Mbroijtja nga municionet e pashpérthyera dhe mjetet e tjera shpérthyese,
Mbrojtja dhe shpétimi nga mbeturinat,
Mbrojtja dhe shpétimi nga aksidentet tekniko-teknologjike dhe
e Shpétimi nga aksidentet e trafikut.
Masat humanitare jané:

e Evakuimi,
o Kujdesi pér té rrezikuarit dhe té déshpéruarit,
¢ Ndihma radiologjike, kimike dhe biologjike,

2.2. MASAT URBANO-TEKNIKE
2.2.1.Strehimi

Streha pérfshin masa mbrojtése né rast té njé sulmi t&¢ mundshém bérthamor (jo té
drejtpérdrejté) ndaj punonjésve dhe popullatés né pérgjithési. Né pérgjithési, strehimi pérfshin
planifikimin, ndértimin, mirémbajtjen dhe pérdorimin e strehimoreve publike dhe objekteve té
tjera mbrojtése pér mbrojtien e njerézve dhe té mirave materiale. Eshté planifikuar me planet
urbanistike né nivel shtetéror dhe né nivel té vetégeverisjes lokale. Pér kété géllim, Komuna e
Dibrés do té marré pjesé me mjete pér ndértimin e strehimoreve né zonén e Komunés, né
pérputhje me planin dhe programin e Drejtorisé pér Mbrojtje dhe Shpétim pér masén STREHE
nga Ligji pér Mbrojtje dhe Shpétim.
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2.2.2. Mbrojtja dhe shpétimi nga pérmbytjet

Mbrojtja dhe shpétimi nga pérmbytjet pérfshin rregullimin e rriedhave ujore, ndértimin e
strukturave mbrojtése, mirémbajtjen dhe riparimin e pjeséve té démtuara té strukturave
mbrojtése, vézhgimin dhe zbulimin e kushteve té rrjedhave ujore dhe digave té larta, shénimin e
lartésive, njoftimin né kohé dhe alarmimin e njerézve né zonat e kércénuara. zoné, kryerjen e
evakuimit nga zona e kércénuar, sigurimin e kalimeve dhe transportin e ujit, shpétimin e
njerézve té rrezikuar né ujé dhe nén ujé, nxjerrjen e ujit nga ndértesat e pérmbytura dhe
nxjerrjen e atyre gé mund té jené mbytur dhe duke marré pjesé né sanimin e pasojave té
shkaktuara nga pérmbytja. terreni né té cilin ndodhet, objekti nuk ndodhet afér lumit, késhtu gé
nuk ka rrezik pér pérmbytje té objektit. Nuk ka rrezik pérmbytjeje nga uji i grumbulluar nga shirat
afatgjaté dhe nga shkrirja e borés.

Pér mbrojtijen nga pérmbytjet do té parashikohen dhe ndérmerren masat dhe procedurat
e nevojshme, té koordinuara pér parandalimin dhe largimin e pasojave té pérmbytjeve dhe
zvogélimin e démeve té médha materiale.

2.2.3. Mbrojtja dhe shpétimi nga zjarret, shpérthimet dhe
substancat e rrezikshme

Mbrojtja dhe shpétimi nga zjarret, shpérthimet dhe substancat e rrezikshme pérfshin
masa dhe veprimtari té karakterit normativ, operacional, organizativ, mbikéqyrés, teknik,
edukativ, edukativ dhe propagandues.

Mbrojtja dhe shpétimi nga zjarret, shpérthimet dhe substancat e rrezikshme planifikohet,
organizohet dhe zbatohet né té gjitha mjediset, objektet dhe vendet me masa parandaluese dhe
operacionale.

Masat parandaluese pér mbrojtjen dhe shpétimin nga zjarret, shpérthimet dhe substancat e
rrezikshme jané aktivitete qé planifikohen dhe zbatohen me planifikim hapésinor dhe urbanistik
dhe me zbatimin e standardeve teknike gjaté projektimit dhe ndértimit té objekteve.

Masat operative pér mbrojtjen nga zjarret, shpérthimet dhe substancat e rrezikshme jané
veprimtari pér zbulimin, parandalimin e pérhapjes dhe shuarjen e zjarreve dhe shpérthimeve, si
dhe dhénien e ndihmés né largimin e pasojave té shkaktuara nga zjarret, shpérthimet dhe
substancat e rrezikshme.

2.2.3.1. Masat e mbrojtjes nga zjarri
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Pércaktohen dhe merren masat e mbrojties nga zjarri pér eliminimin e shkageve té
zjarreve dhe shpétimin e njerézve dhe té mirave materiale gé mund té kércénohen nga zjarri..

Muret e fasadés jané me konstruksion betoni té armuar. Muret e jashtme jané té
suvatuara nga té dyja anét me suva té zgjatur, té lémuara dhe té lyera me polikolor.
Performanca e mureve ndarése éshté béré nga pllaka gipsi gé suvatohen, suvatohen dhe
lyhen. Struktura e catisé éshté njé strukturé metalike e mbuluar me llamarina. Ngrohja ne pallat
behet me nxemje gendrore (nafté) dhe kondicioner, keshtu ge nga ketu mund te thuhet ge
objekti ka nje ngarkese te ulet zjarri dhe nuk ka gjasa per zjarr dhe shperthim.

Né té gjitha pjesét dhe dhomat e ndértesés do té& merren dhe zbatohen masat e méposhtme pér
mbrojtjen nga zjarret, shpérthimet dhe substancat e rrezikshme:

- éshté e nevojshme gé ¢do punonjés té respektojé rreptésisht parimin e vendosur té punés,
- kur largoheni nga vendi i punés duhet pasur kujdes pér rregullin dhe pastérting,

- té gjitha daljet dhe kalimet duhet té jené gjithmoné dhe né ¢do kohé té lira pér kalim té
papenguar. Ndalohet pengimi né kéto vende,

- rrugét e hyrjes pérreth ndértesés duhet té jené té kalueshme gjaté gjithé kohés pér aksesin
e papenguar té pajisjeve zjarrfikése, né rast nevoje,
Né objekt ka 25 aparate PP pér shuarjen e zjarrit fillestar té tipit S9.
Pér shuarjen mé efikase té zjarreve mé té médha, Komuna e Dibrés ka njé rrjet té
brendshém hidranti:

- té gjithé hidrantét duhet té kené pajisje t& kompletuara (zorré, gryké, pikéllim) dhe duhet
té jené gjithmoné lehtésisht t& aksesueshém.

- Hidrantét e jashtém néntokésor duhet té mbrohen nga ngrirja né dimér dhe duhet té
keté gjithmoné 2 zorré 15 m., ndarés, gryké dhe njé ¢elés pér hapjen e valvulave né dollap.

2.2.4. Mbrojtje nga municionet e pashpérthyera dhe mjetet e tjera
shpérthyese

Mbrojtja kundér mjeteve té pashpérthyera dhe mjeteve té tjera shpérthyese pérfshin
kérkimin e terrenit dhe gjetjen e mjeteve té pashpérthyera, shénjimin dhe sigurimin e terrenit,
caktivizimin dhe shkatérrimin e té gjitha llojeve té mjeteve té pashpérthyera, si dhe transportimin
né vendin e caktuar té shkatérrimit dhe masat e sigurisé gjaté transportit..

Caktivizimi dhe asgjésimi i té gjitha llojeve té municioneve té pashpérthyera kryhet né
vendin e zbulimit, nése ekzistojné kushte té sigurta pér kété. Nése kjo nuk éshté e mundur,
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asgjésimi i mjeteve té pashpérthyera dhe mjeteve té tjera béhet né vende té pércaktuara dhe té
rregulluara mé paré pér kété géllim.

Procedurat standarde té funksionimit pér mbrojtjen nga municionet e pashpérthyera dhe
mjetet e tjera shpérthyese pércaktohen nga Drejtoria e Mbrojtjes dhe Shpétimit.

Njé rrezik i tillé né kantier éshté i mundur nése né rastin e gérmimit pér ndértimin e njé
objekti té ri, dhe né njé rast té tillé do té njoftohet menjéheré specialisti i ¢gminimit nga Drejtoria
pér Mbrojtje dhe Shpétim..

2.2.5. Mbrojtja dhe shpétimi nga rrénojat

Mbroijtja dhe shpétimi nga rrénojat pérfshin masa parandaluese dhe operacionale.

Masat parandaluese pér mbrojtien nga rrénimi jané aktivitete gé planifikohen dhe realizohen
me planifikim hapésinor dhe urbanistik dhe me zbatimin e standardeve teknike gjaté projektimit
dhe ndértimit té objekteve.

Masat operative pér shpétimin nga rrénojat jané aktivitete pér zbulimin e rrénojave, gjetjen e té
varrosurve, sigurimin e ndértimit té pjeséve té démtuara dhe té zhvendosura té ndértesave pér
té parandaluar shembjen e métejshme, marrjen e masave pér mbrojtien nga rreziget shtesg,
nxjerrjen e té varrosurve, sigurimin e paré asistencé ndihme nga njé person mjekésor-mjek nga
Spitali klinik né Dibér.

2.2.6. Mbrojtje dhe shpétim nga aksidentet tekniko-teknologjike

Mbrojtja dhe shpétimi nga aksidentet teknike dhe teknologjike pérfshin marrjen e
masave parandaluese dhe operacionale né objektet industriale, té cilat né procesin e prodhimit
pérdorin substanca ose bimé gé shkaktojné njé shkallé té larté té rrezikimit té njerézve dhe té
mirave materiale.

Masat pér mbrojtje dhe shpétim nga fatkeqgésité tekniko-teknologjike pérmbajné, pérvecg
mbrojties s& menjéhershme té njerézve dhe té mirave materiale, njé dimension té theksuar
ekologjik. Dimensioni ekologjik i masave mbrojtése nis nga njohja se mjedisi éshté njé burim i
kufizuar, i cili né mjedise té caktuara, por edhe né korniza globale, ¢ohet né kufirin e
géndrueshmeérisé.

Njé nga masat e mundshme té nevojshme parandaluese pér mbrojtjen nga fatkegésité
tekniko-teknologjike éshté planifikimi hapé&sinor dhe urban, i cili pérmes kuptimit dhe analizés sé
kushteve dhe rrezigeve nga incidentet e mundshme, né mirémbajtien e instalimeve dhe
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pajisjeve, duhet té krijojé njé géndrim té pranueshém ndaj Mjedisi. Né té njéjtén kohé,
procedurat themelore metodologjike pér planifikimin dhe organizimin e hapésirés jané:

- vlerésimi i kushteve té& pérbérésve natyroré té mijedisit dhe shkallés sé
rrezikshmérisé nga ndodhja e fatkegésive teknike - nuk ekziston rrezik i tillé né
lokacionin dhe objektin e Komunés sé Dibrés,,

- vlerésimi i ngarkesés né hapésiré me njé sistem teknologjik me njé nivel té caktuar
rreziku - nuk ekziston njé rrezik i tillé né vendndodhje,

- analiza e ndérvarésisé sé kushteve natyrore dhe sistemeve ekzistuese teknologjike,

- pércaktimi i nivelit té rrezikut ekzistues gjaté punés sé rregullt ditore té sistemeve
teknologjike dhe kur ndodhin incidente,

- vlerésimi i kércénimit ndaj njerézve dhe té mirave materiale,

- pércaktimin e kritereve pér zgjedhjen e variantit optimal t& mbrojties bazuar né
shkallén e parashikuar té rrezikut.

Me zbatimin e késaj procedure metodologjike mund té pritet realizimi i qéllimeve

themelore té méposhtme pér mbrojtien nga fatkegésité tekniko-teknologjike:

- harmonizimi dhe shfrytézimi maksimal i hapésirés nga aspekti i mbrojtjes né kuadér
té mundésive hapésinore,

- inkorporimi i masave mbi té cilat bazohet organizimi i mbrojties dhe shpétimit té
jetéve té njerézve dhe té mirave materiale nga fatkeqgésité tekniko-teknologjike né
pércaktimin e géllimit té hapésirés,

- duke integruar elementet e rrezikut brenda kompleksit t&€ ¢éshtjeve gé lidhen me
mbrojtjen e mjedisit.

Pér té arritur mbrojtjen e ploté té njerézve, té mirave materiale dhe mjedisit mé té ngushté e mé
té gjeré, ekzistojné tre nivele té marrjes sé masave té sigurisé dhe parandalimit:

Niveli i paré: pérfshin té gjitha masat e marra né mirémbajtjen e pajisjeve dhe instalimeve, me
géllim pérdorimin e sigurt té substancave té rrezikshme né proceset teknologjike dhe
shmangien e fatkegésive teknologjike.

Niveli i dyté: i referohet té gjitha masave gé duhet té sigurojné kufizimin e emetimit si pasojé e
zjarrit, shpérthimit ose clirimit té kimikateve, gé& mund té ndodhin né rrethana té aksidenteve té
médha industriale.

Niveli i treté: pérfshin masat e marra pér mbrojtjen e mjedisit né drejtim té kufizimit té& efekteve
té emetimit té substancave té rrezikshme, ose pasojave té zjarrit dhe shpérthimeve.

2.3. MASAT HUMANITARE

2.3.1. Evakuimi

Evakuimi éshté lévizja e planifikuar, e organizuar dhe e kontrolluar e njerézve dhe té
mirave materiale nga zonat e rrezikuara drejt zonave mé té sigurta.
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Evakuimi kryhet nése me masa té tjera nuk éshté e mundur té parandalohen pasojat e
fatkegésive natyrore dhe aksidenteve té tjera..

Né rast zjarri apo aksidenti tjetér, gjithmoné mund té priten démtime té natyrés mekanike
gjaté punés, ose nga shembja e papritur e mureve, strukturave, pengimi i komunikimeve etj.
Cdo zjarr pérhapet né njé kohé relativisht té& shkurtér, para sé gjithash drejt kapjes sé Iéndéve té
djegshme né sasi mé té médha. Pérhapja e zjarrit varet nga konstruksioni i ndértesés dhe nga
substancat e djegshme né ndértesé, gjendja, agregati, vlera mekanike dhe termike e
materialeve té pranishme. Gjaté zjarreve mé té médha, kur muret, strukturat, shkallét dhe pjesét
e tjera shemben, kjo e komplikon shumé evakuimin e njerézve dhe pronave té rrezikuara.

E njéjta gjé ndodh edhe gjaté njé térmeti, me ndryshimin se né njé fatkeqgési té tillé,
shembijet jané shumé mé té médha dhe ndodhin né njé kohé shumé té shkurtér dhe pér kété
arsye evakuimi dhe shpétimi &shté edhe mé i véshtiré.

Té gjithé faktorét e listuar mé sipér ndikojné shumé né krijimin e panikut tek punétorét e
kércénuar.

Paniku si njé faktor gé ndérlikon evakuimin dhe shpétimin

Paniku éshté njé ményré specifike e sjellies né pérgjigje té ndjenjave shumé intensive
njerézore, e cila ndodh pér shkak té rrezigeve té papritura, dhe njé sjellje e tillé ndodh pér shkak
té frikés e cila béhet dominuese né ndérgjegjen e njeriut. Né rast se njé numér i madh njerézish
mblidhen né njé vend, paniku transmetohet nga njéri né tjetrin dhe shfaget né sjellje masive té
pakontrolluara té njerézve. Atéheré njerézit nuk jané né gjendje té ndérmarrin asgjé. Kur njé
person ndjen se éshté né njé rrezik té tillé gé nuk mund té béjé asgjé, atéheré nén presionin e
frikés krijohet njé situaté e tillé gé personi vepron né ményré té paarsyeshme - panik. Paniku
mund té ndodhé né rastet e méposhtme:

shfagja e njé zjarri té papritur né hapésirén e magazinimit si zoné e vecantg,
shfagja e njé zjarri né zonén e administrimit,

prishja e njé ndértese, ndértimi etj,

shfagja e njé sasie t& madhe nxehtésie dhe tymi,

shfagja e shkarkimeve atmosferike - goditje rrufeje,

aksident né puné.

Si faktor themelor pér shuarjen e panikut dhe evakuimin e shpejté jané paragitur sipérfaget
e daljes, pérmasat e tyre dhe largésia nga vendi ku ndodhen banorét, pastaj drejtimi i hapjes sé
dyerve, ndricimi ndihmés dhe paniku. Gjaté ikjes nga rreziget, ndodhin lIéndime dhe né rast té
humbjes sé ndrigcimit dhe fillimit té errésirés, ata gé kané réné shkelen me kémbé, gjé gé
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shkakton |éndime mé té rénda dhe késhtu ata mund té géndrojné né ndértesé pa u véné re, gjé
gé gjithashtu mund té ¢ojé deri né vdekje té té plagosurve.

Llojet e evakuimit

Ekzistojné dy lloje té evakuimit:

- evakuimi parandalues,
- evakuimii nevojshém.

Evakuimi parandalues kryhet kur pritet njé fatkeqési elementare (fatkegésia nuk ka ndodhur,
por ka shumé té ngjaré té ndodhé) dhe pérfshin ose pérmban procedurat e méposhtme:

- evakuimi i té gjithé personave gé ndodhen né ndértesé,
- marrjen e masave pér té parandaluar panikun e mundshém,
- shkygja e té gjitha llojeve té energjisé né zonén potencialisht té rrezikuar,

- njoftimin e shérbimeve profesionale dhe té& personave té autorizuar gé jané caktuar pér té
kryer evakuimin.

Evakuimi i nevojshém kryhet sa mé shpejt gqé té jeté e mundur kur ka ndodhur njé fatkegési
natyrore e papritur dhe pérfshin procedurat e méposhtme:

- evakuimi i shpejté i té gjithé personave nga ndértesa e prekur nga aksidenti elementar ose
aksidenti tjetér,

- marrjen e masave pér té parandaluar panikun e mundshém,

- shkygja e té gjitha llojeve té energjisé né zonén e kércénuar,

- njoftimin e shérbimeve profesionale dhe personave té autorizuar pér realizimin e evakuimit
dhe shpétimit.

Organizimi i evakuimit

Departamenti i Mbrojtjes dhe Shpétimit né bashképunim me Brigadén e Mbrojtjes
nga Zjarri té qytetit t& Dibrés dhe njésité nga Drejtoria pér Mbrojtje dhe Shpétim gé jané té
pajisura teknikisht, pérfagésojné njé forcé gé mund t'i rezistojé té gjitha rrezigeve gé kércénojné
jetén e njerézve dhe pronés.

Si dhe né c¢faré ményre duhet té kryhet evakuimi dhe shpétimi, cilat jané kushtet gé
duhet té plotésohen pér evakuimin dhe shpétimin e suksesshém té njerézve dhe pronés, pa
krijuar panik, éshté e nevojshme té vendoset né vend pér ¢do situaté specifike gé krijohet.
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Bazuar né vlerésimin gjithépérfshirés, vlerésimin e rrezikut dhe mundésité pér kryerjen e
evakuimit dhe shpétimit, numri i njerézve (nga punonjésit - 3 persona mé té forté dhe mé té rinj)
dhe pajisjet teknike (canta sanitare, shkallé 3 metra, barela dhe zyrtar gjithmoné gati) éshté
mjeti i planifikuar) gé né fakt mund té kryejé me sukses evakuimin dhe shpétimin. Duke marré
parasysh numrin e punonjésve, evakuimi dhe shpétimi mund té kryhet shumé shpejt dhe me
efikasitet né rast aksidenti.

Evakuimi béhet né faza, pérkatésisht:

- Faza | i referohet |évizjes nga pika e nisjes deri né daljen e paré dhe duhet té
pérfundojé né 30 sekonda.

- Faza Il i referohet lévizjes nga dalja e paré né dalje nga dyshemeja (kur evakuohet
nga bodrumi né katin pérdhes) dhe duhet té pérfundojé né 60 sekonda..

- Faza lll i referohet lévizjes nga dalja e dyshemesé né daljen fundore dhe duhet té
pérfundojé né 3 minuta, pra 180 sek.

- Faza IV i referohet lévizjes nga dalja pérfundimtare né vendin e sigurt jashté
ndértesés, i cili ndodhet né njé distancé jo mé té vogél se 5 m. né zonén e oborrit.

Pér té arritur kohét e pércaktuara né fazat e evakuimit, éshté e nevojshme gé shpejtésia e

lévizjes sé personave gjaté evakuimit dhe shpétimit té jeté sé paku 1.5 m/sek.

Nga vlerat e marra pér kohén e evakuimit, shihet se evakuimi i punonjésve nga ¢do nivel do té
kryhet né njé kohé shumé té shkurtér..

2.3.1.6. Kryerja e evakuimit
Né rast se nuk éshté e mundur té largoheni normalisht nga zonat e kércénuara, evakuimi
béhet né ményré té organizuar.

Profesionistéve me sjellje té geté dhe té pérmbajtur dhe me cilési té vetédijes dhe guximit
personal u kérkohet té béjné rrugén drejt vendit té rrezikut dhe personave gé jané né rrezik dhe
té kryejné pérgatitjet e plota pér evakuim, pér té eliminuar. paniku dhe mundésia e panikut.me
shembullin personal té sjellies dhe pastaj menjéheré t'i afrohet evakuimit né ményrén mé té
sigurt dhe gé mundéson pérfundimin e evakuimit né koh&n mé té shkurtér. Personat nga Njésia
Universale pér Mbrojtie dhe Shpétim, té cilét do ta béjné evakuimin, jané té obliguar gé té
pércaktojné prioritetin e evakuimit, dhe ata veté duhet té largohen nga vendi i rrezikuar pasi té
jeté evakuuar personi i fundit i rrezikuar. Njé nga kushtet pér njé parandalim té miré éshté
trajnimi i miré i té gjithé punonjésve pér mbrojtjen nga zjarri dhe shpérthimet dhe pér siguriné
dhe shéndetin né puné.

Pér shembull, shumé njeréz té kapur né zjarr vuajné nga tymi dhe gazrat
helmuese. Nése plani i evakuimit dhe shpétimit njihet me elementét mé té
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réndésishém - rrugét dhe daljet e evakuimit, ka té ngjaré gé ai té béhet né ményré
korrekte dhe késhtu shanset pér té mbijetuar nga rreziku do té rriten..

Evakuimi i punonjésve dhe vizitoréve do té kryhet pérmes dyerve hyrése-dalése
direkt né njé hapésiré té liré..

Cekoj pakoBoauTen € AOMKEH:
1. Pér té mbledhur stafin,
Pér t'i njohur ata me situatén,
Té merren masa pér té reduktuar panikun,

WD

Léshoni urdhra té shkurtra dhe té garta evakuimi dhe drejtojini punonjésit dhe
vizitorét té pastrojné daljet

Pér té ndaluar vrapimin kaotik,
Organizimi i ndihmés pér personat e mundshém té Iénduar,
Pér té kontrolluar gé té gjithé njerézit jané larguar nga zona,

© N o O

Té merren masa shtesé né pérputhje me planin e evakuimit
3. FORCA TE MBROJTJES DHE SHPETIMIT
a). Shtabi i Mbrojtjes dhe i Shpétimit

Sipas Dekretit pér llojin, madhésiné dhe organizimin e forcave té mbrojties dhe shpétimit, né
Komunén e Dibrés themelohet Shtabi pér Mbrojtje dhe Shpétim dhe Departamenti pér Mbrojtje
dhe Shpétim..

Shtabi pér mbrojtje dhe shpétim ka né pérbérje té tij:
- Shefi,
-Ndihmés té shefit té:
* céshtjet operative
*masat e mbrojtjes dhe shpétimit
- Staf mbeshtetes:
*administratori

*korrier/shofer
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Pérshkrimi i detyrave té personelit né Shtabi

Shefi i Shtabit: trajton Planin e Mbrojtjes dhe Shpétimit, kryen funksionin operacional té
mbrojtjes dhe shpétimit. Ai éshté pérgjegjés pér gatishmériné e Departamentit té Mbrojtjes dhe
Shpétimit, vendos menjéheré pér pérdorimin e forcave té mbrojtjes dhe shpétimit né kushtet e
fatkegésive natyrore dhe fatkeqésive té tjera, vendos pér pérfshirjen e té gjithé punonjésve si
mbéshtetje dhe ndihmé né veprimet e mbrojtjes dhe shpétimit. Né rast té fatkeqgésive dhe
aksidenteve té pérmasave mé té médha merr pjesé né organet drejtuese né nivel té
vetégeverisjes lokale né aksione pér mbrojtje dhe shpétim.

Ndihmés té shefit:

- ndimés pér puné operative: éshté pérgjegjés pér zbatimin e masave parandaluese dhe
operacionale pér mbrojtie dhe shpétim, né veprimet pér mbrojtie dhe shpétim drejton
drejtpérdrejt aktivitetet operative té Njésisé Universale pér Mbrojtjie dhe Shpétim.

- asistent pér masat e mbrojtjes dhe shpétimit: éshté pérgjegjés pér zbatimin e masave
humanitare (evakuimi, kujdesi i viktimave, mbrojtja radiologjike, ndihma e paré mjekésore, etj.)
dhe masat teknike (strehim, mbrojtie nga pérmbytjet, mbrojtie nga zjarri, mbrojtie nga
mbeturinat, mbrojtje nga teknike. - Aksidentet teknologjike, etj.)

Té dy zbatojné urdhrat e Shefit té Shtabit dhe e informojné até pér situatén dhe aktivitetet e
kryera.

- asistent pér ¢éshtje administrative dhe teknike: merret me planin e mbrojtes dhe
shpétimit, kryen punét administrative dhe teknike té shtabit, pérditéson Vlerésimin dhe Planin e
Mbrojtjes dhe Shpétimit, mban shé&nime pér trajnimet e kryera, pérditéson listat e té detyruarve
dhe pjesémarrésve né Universal. Njésia pér mbrojtje dhe shpétim, kompletimin e pajisjeve dhe
mjeteve pér mbrojtie dhe shpétim, korrespondon me shérbimet dhe organet kompetente né
nivel té vetégeverisjes lokale dhe kryen té gjitha detyrat e pércaktuara nga udhéheqési i shtabit
pér mbrojtje dhe shpétim.

b). Departamenti i Mbrojtjes dhe Shpétimit

Sipas vlerésimit té rrezikshmérisé nga aksidentet natyrore dhe aksidente té tjera, né kompani
krijohet Departamenti i Mbrojtjes dhe Shpétimit, pérkatésish:

- pér evakuimin dhe shpétimin e personave té rrezikuar,
- pér shuarjen e zjarreve fillestare dhe té vogla,

- pér ndihmén e paré,

- pér ndérhyrje né aksidente tekniko-teknologjike,
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- pér kujdesin e té evakuuarve dhe personave té Iénduar.

Departamenti pér Mbrojtje dhe Shpétim ka né pérbérjen e tij:

- Komandant Departamenti
- Waepwwutenu

Né rast aksidenti té pérmasave té médha, pérvec personelit t¢ Departamentit t&¢ Mbrojtjes dhe
Shpétimit, né pérballjen e aksidentit do té pérfshihen edhe punonjés té tjeré..

3.1. PERGADITJA FORCAVE TE MBROJTJES DHE SHPETIMIT

Gatishméria e forcave té mbrojtjies dhe shpétimit pér veprime efektive operacionale né
kushtet e fatkegésive natyrore dhe fatkegésive té tjera éshté supozimi bazé pér mbrojtjen e
njerézve dhe té mirave materiale nga kéto fatkegési.

Né Shogéri, forcat e mbrojties dhe té shpétimit pérgatiten, pajisen, trajnohen dhe kualifikohen
pér:

- Pér evakuimin dhe shpétimin e personave té rrezikuar,

- Pér shuarjen e zjarreve fillestare dhe mé té vogla,

- Pér dhénien e ndihmés sé paré,

- Pér ndérhyrje né kushte aksidentesh tekniko-teknologjike,

- Pér kujdesin ndaj personave té evakuuar dhe té Iénduar.

Pérgatitja e forcave pér mbrojtje dhe shpétim né seksionin stérvitor béhet né ményré gé té
gjithé pjesétarét e forcave té kryejné trajnimin bazé pér evakuim, shpétim dhe kujdes ndaj
personave té rrezikuar, shuarje té zjarreve fillestare, dhénie té ndihmés sé paré dhe pér
ndérhyrje né kushte teknike. - aksidente teknologjike, periodikisht t& paktén njé heré né vit.

Me vendim té shtabit pér mbrojtjen dhe shpétimin e filialit, né varési té llojit dhe shkallés sé
rrezikshmérisé, ndérmerren veprimet e méposhtme::

Shkalla e paré e rrezikut
Né shkallén e paré té rrezikut ndérmerren veprimet e méposhtme:

- Plani i Mbrojtjes dhe Shpétimit éshté duke u pérditésuar,

- listat pérditésohen me té dhé&na pér thirrjen e antaréve né forcat e mbrojtjes dhe té
shpétimit,

- kontrollohet korrektésia dhe funksionaliteti i mjeteve materiale dhe teknike,
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Po kontrollohen lidhjet me forcat rajonale dhe republikane t& mbrojtjes dhe shpétimit,

varésisht nga vlerésimi i situatés ndérmerren masa dhe aktivitete té tjera.

Shkalla e dyté e rrezikimit

Né shkallén e dyté té rrezikut, ndérmerren veprimet e méposhtme:

mbahen masat e marra té pércaktuara pér shkallén e paré té rrezikut,

Forcat e mbrojtjes dhe té shpétimit jané té detyruara té jené né dispozicion né ¢do kohé, né
ményré gé té mund té thirren né rast nevoje,

béhet njé vlerésim i nevojés pér té punésuar, pérve¢ Departamentit t&é Mbrojties dhe
Shpétimit dhe kompanive té tjera té punésuara heré pas here, mjete dhe pajisje mbrojtése
dhe té tjera,

forcohet kontrolli dhe kujdesi pér rreziget qé hasen,

asetet materiale dhe pajisjet sillen né nivelin e gatishmérisé dhe gatishmérisé sé ploté pér
pérdorim,

forcohet kontrolli i hyrjes dhe daljes rreth kantierit dhe objekteve.

Shkalla e treté e rrezikut

Né shkallén e treté té rrezikut ndérmerren veprimet e méposhtme:

krahas masave dhe aktiviteteve né shkallén e paré dhe té dyté té rrezikut, kryhet edhe
mobilizimi i forcave té mbrojtjes dhe shpétimit.,

nga Shtabi pér Mbrojtje dhe Shpétim, shefi i njésisé pér Mbrojtie dhe Shpétim, ndérmerren
masa dhe aktivitete konkrete né drejtim té arritjes sé gatishmérisé sé ploté intervenuese té
forcave pér mbrojtje dhe shpétim,

vendoset lidhje e pérhershme me intervenimin dhe shérbimet dhe institucionet tjera
pérkatése né komunat fginje dhe shérbimet dhe institucionet né nivel té gytetit té& Dibrés.

3.2. MOBILIZIMI | FORCAVE TE MBROJTJES DHE SHPETIMIT

Me vendim té Shtabit pér mbrojtje dhe shpétim, béhet mobilizimi i forcave pér mbrojtje

dhe shpétim. Né mungesé té Shefit t& Shtabit, mobilizimi kryhet me urdhér té komandantit té
njésise per mbrojtje dhe shpétim.

Kontrollén per reagimin drejt mobilizimit e béjné:

Shefi i Shtabit pér anétarét e Shtabit,

komandanti i njésisé pér mbrojtje dhe shpétim, né bazé té pérgjigjes sé ekzekutoréve né
departament.
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Né varési té vlerésimit t& Shtabit, mobilizimi mund té jeté i ploté ose vetém i njé pjese té forcave
té mbrojtjes dhe shpétimit.

Mobilizimi fillon me marrjen e urdhrit té mobilizimit. Urdhri i mobilizimit shpallet dhe
komunikohet gojarisht, pérmes mjeteve té komunikimit dhe korrieréve qé dérgojné ftesa.

Menaxhimi gjaté mobilizimit béhet pérmes shtabit pér mbrojtje dhe shpétim dhe personat
té cilét e kryejné mobilizimin sipas planit.

Shtabi pér mbrojtie dhe shpétim né kuadér té zbatimit t¢ masave dhe detyrave té
mobilizimit bashké&punon dhe koordinon me:

- organet shtetérore gé sipas planit pér mbrojtie dhe shpétim kané kompetencé té
zbatojné masat pér mbrojtje dhe shpétim,

- shérbime nga Ministria e Punéve té Brendshme dhe Ministria e Shéndetésisé né
kuadér té obligimeve té tyre né mbrojtien dhe shpétimin né rast té fatkegésive natyrore dhe
aksidenteve té tjera,

- organet e njésive té vetégeverisjes vendore,
- ndérmarrjet publike, ndérmarrjet dhe shogérité tregtare,
- mjetet e informimit publik.

Pér Shtabin pér Mbrojtie dhe Shpétim né repart, kohézgjatja e mobilizimit éshté 2 oré, kurse
mobilizimi i forcave pér mbrojtje dhe shpétim mund té zgjasé po aq kohé.

3.3. ANGAZHIMI | FORCAVE TE MBROJTJES DHE SHPETIMIT

Forcat e mbrojtjes dhe té shpétimit angazhohen né fatkegési natyrore dhe fatkeqési té
tjera ose pér géllime stérvitjeje dhe ushtrimesh.

Angazhimi i forcave té mbrojties dhe shpétimit kryhet me vendim pér mobilizimin e
shtabit t& mbrojtjes dhe shpétimit.

Duhet té ndigen disa procedura pér marrjen né puné té punonjésve né filialin né rast té
aksidenteve natyrore dhe aksidenteve té tjera, pérkatésisht:

- informacioni pér ndodhjen e njé ngjarjeje té caktuar gqé duhet kontrolluar dhe konfirmuar,

- pér té pércaktuar vendndodhjen, llojin e fatkegésisé ose aksidentit, shtrirjen dhe
karakteristikat e subjekteve té rrezikuara,
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- nése béhet flalé pér njé aksident né shkallé té gjeré, futet menaxhmenti i Drejtorisé pér
Mbrojtje dhe Shpétim, e cila nga ana e saj punéson késhilltarin qé udhéheq masén se c¢faré
e ka shkaktuar aksidentin apo aksidentin dhe menjéheré aktivizohet ekipi i reagimit té
shpejté..

Pér kryerjen e detyrave té mbrojtjes dhe shpétimit, né varési té natyrés dhe madhésisé
sé aksidentit, nése forcat e pérfshira nuk mund té pérballojné ngjarjen dhe ajo fillon té
pérshkallézohet, mund té angazhohet dhe té béhet shpétimi i gjithé pérbérja formative e té
gjitha forcave mbrojtése. Né varési té€ nevojés, si mbéshtetje pér forcat e mbrojtjes dhe
shpétimit, né pérbérjen e tyre mund té punésohen punonjés té tjeré t& ndérmarrjes dhe nga
shoqérité tregtare fginje té€ zonés, e mé tej edhe té forcave bashkiake dhe republikane pér
mbrojtje dhe shpétim. sipas vlerésimit té Shtabit t& Republikés pér Mbrojtje dhe Shpétim.
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4. PLANI PER MASAT E MBROJTJES DHE SHPETIMIT
4.1. PLANI | EVAKUIMIT

Evakuimi éshté lévizja e planifikuar, e organizuar dhe e kontrolluar e njerézve dhe té
mirave materiale nga zonat e rrezikuara drejt zonave mé té sigurta.

Evakuimi kryhet nése nuk éshté e mundur té parandalohen pasojat e fatkegésive
natyrore dhe aksidenteve té tjera me masa té tjera.

Né kushtet e zjarrit si aksidenti mé i zakonshém apo aksidenti tjetér, gjithmoné mund té
priten léndime té natyrés mekanike gjaté punés, ose nga shembja e papritur e mureve,
strukturave, pengimi i komunikimeve e té tjera. Cdo zjarr pérhapet né njé kohé relativisht té
shkurtér, para sé gjithash drejt kapjes sé léndéve té djegshme né sasi mé té médha. Pérhapja e
zjarrit varet nga konstruksioni i ndértesés dhe nga substancat e djegshme né ndértesé, gjendja,
agregati, vlera mekanike dhe termike e materialeve té pranishme. Né zjarre mé té médha, kur
muret, strukturat, shkallét dhe pjesét e tjera shemben, kjo e ndérlikon shumé evakuimin e
njerézve dhe pronave té rrezikuara.
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E njéjta gjé ndodh edhe gjaté njé térmeti, me ndryshimin se né njé fatkeqési té tillé,
shembjet jané shumé mé té médha dhe ndodhin né njé kohé& shumé té shkurtér dhe pér kété
arsye evakuimi dhe shpétimi &shté edhe mé i véshtiré.

Té gjithé faktorét e listuar mé sipér ndikojné shumé né krijimin e panikut tek punétorét e
kércénuar.

Evakuimi kryhet sipas urdhrit t& Shtabit, kur vleréson se vendndodhja e objektit mund té
preket nga fatkeqési natyrore dhe aksidente té tjera.

Si dhe né cfaré ményre duhet té kryhet evakuimi dhe shpétimi, cilat jané kushtet gé
duhet té plotésohen pér njé evakuim dhe shpétim té suksesshém té njerézve dhe pronés, pa
krijuar panik, éshté e nevojshme té vendoset né vend né ¢do situaté specifike gé lind.

Duke pasur parasysh numrin e punonjésve né kompani, evakuimi dhe shpétimi mund té
kryhet shumé shpejt dhe me efikasitet né rast aksidenti.

Bordi i Evakuimit pérfshin punonjés dhe personi pérgjegjés pér evakuimin éshté
ndihmési i shefit pér masat humanitare pér mbrojtje dhe shpétim.

4.1.1. KUJTESA PER PERDORIMIN E PLANIT DHE PROCEDURAVE TE EVAKUIMIT

Né kushtet e fatkeqésive natyrore dhe fatkegésive té tjera, evakuimi dhe shpétimi i
personave té rrezikuar kané pérparési ndaj té gjitha masave dhe aktiviteteve té tjera. Evakuimi
dhe shpétimi duhet té kryhet shpejt dhe me efikasitet, pa shkaktuar friké dhe panik tek njerézit
gé duhet té evakuohen. Pas vlerésimit té& nevojés pér evakuim, komandanti i Departamentit té
Mbrojtjes dhe Shpétimit, gjegjésisht komandanti i departamentit duhet té& pércaktojé:

- ku ndodhen personat e rrezikuar,

- sanjeréz jané né rrezik,

- si éshté gjendja e personave té rrezikuar, a mund té Iévizin dhe a ekziston rreziku i panikut,
- cilét persona duhet té evakuohen me prioritet dhe sa éshté numri i tyre,

- nése ka ndonijé rrezik gjaté evakuimit, pér shembull rrezik zjarri, tymi, shpérthimi, ndérprerja
e rrugés sé evakuimit, etj,

- rrugét népér té cilat do té kryhet evakuimi,
- pranimi i té evakuuarve dhe regjistrimi i tyre,

- transporti i té evakuuarve dhe kujdesi i tyre.
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Pas pércaktimit t& té gjitha té dhénave té nevojshme, komandanti |éshon njé urdhér pér
departamentin e mbrojtjes dhe shpétimit, pér zbatimin operacional té evakuimit.

Renditja pércakton:

- sa njeréz duhet té evakuohen,

- cilét persona kané pérparési pér evakuim,

- si duhet té kryhet evakuimi,

- cfaré pajisje do té pérdoret pér evakuim,

- cilat rrugé duhet té ndigen gjaté evakuimit,

- vendi pér té pranuar té evakuuarit,

- personat pér pranimin dhe regjistrimin e té evakuuarve dhe
- transportin e personave té evakuuar.

Gjaté planifikimit t& evakuimit né objekt, ai niset nga varianti mé i pafavorshém, pra nga numri
maksimal i njerézve qé mund té gjenden né njé nivel té caktuar té objektit né té& njéjtén kohé.
Vlerésohet se numri mé i madh i njerézve qé mund té jené né té njéjtin vend né té njéjtén kohé
éshté 75.

Detyruesit e forcave té mbrojtjes dhe té shpétimit, té pérfshiré né kryerjen e evakuimit, veprojné
si mé poshté:

- personave gé mund té lévizin né ményré té pavarur u tregohet drejtimi i l8vizjes, duke i
shogéruar ata né dalje né njé vend té sigurt,

- personat e mundshém té Iénduar gé kané nevojé pér ndihmé pér té Iévizur sigurohen me
shogérim nga forcat e mbrojtjes dhe shpétimit.

Pér té gjithé té evakuuarit, organizohet pritja né njé vend té sigurt

Evakuimi kryhet nga forcat e mbrojtjes dhe shpétimit. Pas vlerésimit dhe me vendim té
komandantit t& Departamentit t& Mbrojtjes dhe Shpétimit, né aksionin pér realizimin e evakuimit
mund té angazhohen edhe njé numér i caktuar punonjésish té tjeré dhe pér ta u pércaktohen
detyrat gé duhet té kryejné.

Nése éshté e nevojshme, vlierésimi ose me vendim té komandantit té departamentit, pér
kryerjen e evakuimit, punésimin e forcave komunale, pérkatésisht republikane pér mbrojtje dhe
shpétim, si dhe marrjen né puné té subjekteve té tjera, veprimtaria e té cilave lidhet me siguriné
e mund té kérkohen qgytetarét, pér shembull, Brigada kundér zjarrit té qytetit t&€ Shkupit, njésité
speciale té policisé, Kryqi i kuq etj.
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Evakuimi do té kryhet pérgjaté rrugéve mé té shkurtra dhe mé té sigurta né ndértesé, né
pércaktimin e sé cilés éshté zbatuar standardi, sipas té cilit rruga mé e shkurtér konsiderohet
ajo gé nuk éshté mé shumé se 35 m nga dhoma, d.m.th. hapésira pér né daljen e shénuar.

Krahas evakuimit té té rrezikuarve nga fatkegésité natyrore apo aksidente té tjera,
evakuimi béhet edhe i aseteve materiale, pérfshiré materialet arkivore gé mbahen né Komunén
e Dibrés, e cila éshté veprimtaria kryesore e komunés.

Né rast nevoje pér evakuimin e mjeteve motorike gé do té ndodheshin né aférsi té
ndérmarrjes gjaté shkarkimit t& materialeve arkivore, puna ndérpritet menjéheré dhe njé mjet
térhiget nga vendndodhja me mjet falas.

4.1.2. RISHQYRTIMI-LISTA E BORDIT TE EVAKIMIT

Bazuar né vlerésimin gjithépérfshirés, vlerésimin e rrezikut dhe mundésité pér kryerjen e
evakuimit dhe shpétimit, numri i njerézve (nga punonjésit - 3 persona mé té forté dhe mé té rinj)
dhe pajisjet teknike (canta sanitare, shkallé 3 metra, barela dhe zyrtar gjithmoné gati) éshté
mijeti i planifikuar) gé né fakt mund té kryejé me sukses evakuimin dhe shpétimin. Duke marré
parasysh numrin e punonjésve, evakuimi dhe shpétimi mund té kryhet shumé shpejt dhe me
efikasitet né rast aksidenti.

4.1.3. SHQYRTIMI-LISTA E BORDIT PER PRANIMIN E PERSONAVE TE EVAKUAR

Komisioni pér pranimin e té evakuuarve nga ndértesa ka 3 (tre) persona. Bordi i pritjes
mban shénime pér té evakuuarit, si dhe shénime pér orarin e kujdesit t& métejshém té tyre..

Grumbullimi gjaté evakuimit béhet né njé piké grumbullimi - vendi mé i sigurt pasi éshté
béré vlerésimi dhe ai vend duhet té jeté i shénuar né ményré té dukshme, sepse njerézit e
panikuar véshtiré se mund ta vérejné shpejt dhe ky éshté njé rrezik i vecanté gjaté evakuimit.

4.1.4. KUJDESI | PERSONAVE TE EVAKUAR

Né kushtet e aksidenteve natyrore dhe aksidenteve té tjera dhe evakuimit t¢ mundshém té
personave té rrezikuar nga objekti, personat e evakuuar té cilét kané nevojé pér ndihmé
mjekésore me ndihmén e ndihmés emergjente mjekésore transportohen né njé institucion
shéndetésor, ndérsa pjesa tjetér vetém regjistrohet.

TABELA: Formulari pér regjistrimet e té evakuuarve
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, Gjendja (i
Rje.Nr Emri dhe Prona lenduar, i )
mbiemri (Punonjés, shéndetshém, Ku dérgohet Adresa
klient) etj.)

4.2.PLANI | MBROJTJES DHE SHPETIMIT NGA ZJARRI

Mbrojtja dhe shpétimi nga zjarret, shpérthimet dhe substancat e rrezikshme pérfshin
masat dhe veprimtarité e natyrés normative, operacionale, organizative, mbikéqyrése, teknike,
edukative, edukative dhe propaganduese.

Mbrojtja dhe shpétimi nga zjarret, shpérthimet dhe substancat e rrezikshme planifikohet,
organizohet dhe zbatohet né té gjitha mjediset, objektet dhe vendet me masa parandaluese
dhe operacionale.

Masat parandaluese pér mbrojtien dhe shpétimin nga zjarret, shpérthimet dhe substancat e
rrezikshme jané veprimtari gé planifikohen dhe zbatohen me planifikim hapésinor dhe urbanistik
dhe me zbatimin e standardeve teknike gjaté projektimit dhe ndértimit té objektit.

Masat operative pér mbrojtien nga zjarret, shpérthimet dhe substancat e rrezikshme jané
veprimtari pér zbulimin, parandalimin e pérhapjes dhe shuarjen e zjarreve dhe shpérthimeve, si
dhe dhénien e ndihmés né largimin e pasojave té shkaktuara nga zjarret, shpérthimet dhe
substancat e rrezikshme.

Ka rrezik zjarri né ndértesé nga instalimi elektrik. dhe nga faktori njerézor nga pakujdesia ose
me géllim.
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4.2.1. KUJTESA PER PERDORIMIN E PLANIT PER ZBATIMIN E MASAVE TE FIKJES SE
ZJARRIVE

Né rast zjarri duhet té€ ndérmerren veprime profesionale, energjike, t& shpejta dhe
efikase, pér zbulimin dhe shuarjen e hershme té zjarrit, me sa mé pak pasoja dhe rrezige pér
njerézit dhe té mirat materiale..

Duke gené se cdo zjarr éshté i vogél, shuarja fillon menjéheré, me zjarrfikés apo mjete té
tiera manuale, nga punonjésit né zonén ku ka réné zjarri.

{f: Té gjithé punonjésit jané té detyruar té marrin pjesé né shuarjen e zjarreve dhe
aksidenteve té tjera,

£x Shefi i Shtabit éshté i detyruar té marré menjéheré masa pér shuarjen e zjarreve, sapo
té mésojé pér zjarrin e ndodhur,

£2 Pér shuarjen e suksesshme dhe té geté té zjarrit dhe pér mbrojtien e njerézve dhe
pronés, komandanti i Departamentit t& Mbrojtjies dhe Shpétimit, i cili ka né detyré, ka té
drejté dhe detyré t& marré masa edhe até:

- t& ndalojé hyrjen né vendin e zjarrit personave té paftuar, si dhe té ndalojé
garkullimin né até vend,

- té urdhérojé evakuimin e personave dhe largimin e objekteve nga ndértesat fqinje qé
jané té rrezikuara,

- té urdhérojé ndérprerjen e furnizimit me energji elektrike,

- té urdhérojé pérdorimin e burimeve té ujit qé u pérkasin qytetaréve dhe
organizatave nése nuk mund té sigurohet ndryshe sasi e mjaftueshme e ujit pér
shuarjen e zjarrit,

- té urdhérojé pérdorimin e automjeteve, me géllim té transportit t& personave té
rrezikuar nga zjarri,

- té urdhérojé hegjen e mjeteve té parkuara qé pengojné rrugén e zjarrfikésve,
autoambulancave dhe mjeteve té policisé.
Personi i ngarkuar pér shuarjen e zjarrit éshté i detyruar té marré té gjitha masat e nevojshme
pér té ruajtur gjurmét dhe objektet gé mund té shérbejné pér té pércaktuar shkakun e zjarrit.
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Né veprimet e shuarjes sé zjarrit prioritet éshté:

- Shpétimi i personave té rrezikuar,
- Lokalizimi i zjarrit,
- Shuarja e zjarrit.

Nése né zjarr ka persona té rrezikuar, menjéheré iu afrohet shpétimi dhe evakuimi i tyre.
Nése ekziston rrezik i mundshém i pérhapjes sé zjarrit dhe rrezikimit té& personave té tjeré dhe
né até rast ndérmerret menjéheré masa pér evakuimin e tyre.

Nése nuk ka persona né rrezik nga zjarri, atéheré afrohet me shpejtési dhe me efikasitet pér
lokalizimin e tij, pra parandalohet pérhapja dhe mé pas shuarja dhe likuidimi i ploté.

Me rastin e shuarjes sé zjarrit t&¢ mundshém né ndértesé, pér hir té sigurisé gjaté shuarjes,
si dhe pér shkak té rrezikut té pérhapjes sé zjarrit, né varési té situatés dhe vlerésimit specifik,
ndértesa shképutet nga furnizimi me energji elektrike.

Gjaté lokalizimit té zjarrit, veprimi kryesisht ndérmerret né drejtimin né té cilin mund té
rrezikohen jetét e njerézve. Mé pas ndérmerret masa pér parandalimin e pérhapjes sé zjarrit né
pjesét e objektit, ku ekziston rreziku i shkaktimit t& démeve té médha materiale apo djegies sé
njé sipérfageje mé té madhe.

Personi pérgjegjés pér mbrojtjen nga zjarri éshté ndihmési i shefit té shtabit pér masat
teknike operacionale pér mbrojtje dhe shpétim.

Né rast zjarri t¢ mundshém, pajisjet KZ té Brigadés sé Mbrojties nga Zjarri mund té
arrijné né lokacion pér rreth 4 minuta nga Dibra, dhe até vetém né kushte normale té
komunikacionit (pa aksidente apo pengesa té tjera té paparashikuara).

4.3. PLANI PER MBROJTJE DHE SHPETIM NGA KONTAMINIMI RADIOLOGIJIK, KIMIK
DHE BIOLOGJIK

Mbrojtja radiologjike, kimike dhe biologjike organizohet me géllim té parandalimit,
zbutjes ose eliminimit t&é pasojave pér njerézit, t& mirat materiale, punén dhe mjedisin dhe
natyrén, né rast té veprimit té& mjeteve radiologjike, kimike dhe biologjike.

Né Komunén e Dibrés, kércénimi nga kontaminimi radiologjik, kimik dhe biologjik mund
té jeté pasojé e kércénimeve té jashtme, sepse substanca té tilla nuk jané té pérfagésuara né
kryerjen e veprimtarisé..

Kércénimi i jashtém nga ndotja radiologjike, kimike dhe biologjike do té ishte brenda
fushés sé kontaminimit né njé shkallé mé té madhe né rast té njé avarie dhe aksidenti té
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mundshém té njé termocentrali bérthamor né Bullgariné fginje ose gjaté pérdorimit t& arméve
bérthamore né mjedisin mé té gjeré té Republika e Magedonisé. Ndotja kimike éshté gjithashtu
e mundur né rastin e pérdorimit té arméve kimike né rast té njé konflikti ushtarak.

4.3.1. KUJTESA PER PERDORIMIN E PLANIT PER ZBATIMIN E MASAVE
PARANDALUESE PER MBROJTJE DHE SHPETIM NGA RADIOLOGJIKE; KONTAMINIMI
KIMIK DHE BIOLOGJIK

Pér té siguruar mbrojtien nga ndotja radiologjike, kimike dhe biologjike, té gjitha
procedurat e standardizuara operacionale do t& ndérmerren dhe zbatohen sapo té pércaktohen
dhe udhézohen nga institucionet kompetente né vend, né kushtet e kontaminimit né shkallé mé
té gjeré, té shkaktuar nga faktorét e jashtém.

Pér zbatimin e masave mbrojtése do te angazhohen:

- Drejtoria pér Mbrojtien nga Rrezatimi,

- Njési pér mbrojtjen e RKB,

- Njésité e dekontaminimit,

- Ekipet e reagimit té shpejté pér mbrojtien nga aksidentet kimike —

- Forcat hapésinore pér mbrojtje dhe shpétim gé do té angazhohen pér ndihmé, transport dhe
té tjera gé do té jené té nevojshme.

Né rast té kontaminimit radiologjik, kimik dhe biologjik, mund té kérkohet mbéshtetje, ndihmé
ose bashképunim:

- Ministria e Shendetesise,

- Ministria e Mbrojtjes,

- Instituti Republikan pér Kujdesin Shéndetésor,

- NJTKZ e gytetit t& Dibrés,

- Administrata pér puné hidrometeorologjike,

- Ministria e Punéve té Brendshme.

Personi pérgjegjés éshté ndihmési i shefit té shtabit pér masat humanitare pér mbrojtje
dhe shpétim.

4.4. PLANI MBROJTJES NGA PERMBYTJET
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Né rast té reshjeve té gjata dhe té dendura ose shkrirjes sé menjéhershme té borés,
sipas vlerésimit té kreut t& Shtabit pér Mbrojtie dhe Konsolidim né Ndérmarrje, merren masa
parandaluese dhe evakuimi i punonjésve dhe té mirave materiale nga zona gé mund té té
kércénohet nga fluksi kryhet.mbi ujé.

Nése nuk éshté e mundur té parandalohet kércénimi i pérmbytjeve me masa
parandaluese, evakuimi kryhet sa mé shpejt gé té jeté e mundur pas fillimit té fatkegésisé..

Personi pérgjegjés éshté ndihmési i shefit té shtabit pér masat teknike pér mbrojtje dhe
shpétim.

4.5. PLANI MBROJTJES DHE SHPETIMIT NGA AKSIDENTET TEKNIKE TEKNOLOGJIKE

Mbrojtja dhe shpétimi nga aksidentet teknike dhe teknologjike pérfshin marrjen e
masave parandaluese dhe operacionale né objektet industriale, té cilat né procesin e prodhimit
pérdorin substanca ose bimé gé shkaktojné njé shkallé té larté té rrezikimit té njerézve dhe té
mirave materiale..

Masat pér mbrojtje dhe shpétim nga fatkeqgésité tekniko-teknologjike pérmbajné, pérvecg
mbrojties sé& menjéhershme té njerézve dhe té mirave materiale, njé dimension té theksuar
ekologjik. Dimensioni ekologjik i masave mbrojtése nis nga njohja se mjedisi éshté njé burim i
kufizuar, i cili né mjedise té caktuara, por edhe né korniza globale, éshté arritur né kufirin e
géndrueshmérisé.

Njé nga masat e mundshme té nevojshme parandaluese pér mbrojtien nga fatkegésité
tekniko-teknologjike éshté planifikimi hapésinor dhe urbanistik, i cili pérmes kuptimit dhe
analizés sé situatave dhe rrezigeve nga incidentet e mundshme, né mirémbajtjen e instalimeve
dhe pajisjeve, duhet té krijojé njé géndrim té pranueshém ndaj Mjedisi. Né té njéjtén kohé,
procedurat themelore metodologjike pér planifikimin dhe rregullimin e hapésirés jané:

- vlerésimi i kushteve té pérbérésve natyroré té mjedisit dhe shkallés sé rrezikshmérisé nga
ndodhja e fatkegésive teknike - nuk ekziston njé rrezik i tillé né vendndodhje dhe né
ndértese,

- vlerésimi i ngarkesés né hapésiré me njé sistem teknologjik me njé nivel té caktuar rreziku -
nuk ekziston njé rrezik i tillé né vendndodhje,

- analiza e ndérvarésisé sé kushteve natyrore dhe sistemeve ekzistuese teknologjike,
- analiza dhe ndryshimi i kushteve natyrore dhe sistemeve ekzistuese teknologjike,
- vlerésimi i kércé&nimit ndaj njerézve dhe té mirave materiale,

- pércaktimin e kritereve pér zgjedhjen e variantit optimal t& mbrojtjes bazuar né nivelin e
parashikuar té rrezikut.
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Me zbatimin e késaj procedure metodologjike mund té pritet arritja e géllimeve themelore té
méposhtme pér mbrojtjen nga fatkeqésité tekniko-teknologjike:

- harmonizimi dhe shfrytézimi maksimal i hapésirés nga aspekti i mbrojtjes né kuadér té
mundésive hapésinore,

- inkorporimi i masave mbi té cilat bazohet organizimi i mbrojties dhe shpétimit té jetéve té
njerézve dhe té mirave materiale nga fatkegésité tekniko-teknologjike né pércaktimin e
géllimit té hapésirés,

- integrimi i elementeve té rrezikut brenda kompleksit té ¢éshtjeve gé lidhen me mbrojtjen e
mjedisit.

Duke pasur parasysh se shkak i aksidenteve tekniko-teknologjike jané gabimet subjektive, né
Komunén e Dibrés jané marré masat e méposhtme:

- Edukimi i punonjésve pér kryerjen e sigurt té€ punés né vendet e punés,

- Respektimi i vazhdueshém i procedurave té standardizuara té funksionimit, té té
pércaktuara né rregulloret e shéndetit dhe sigurisé né puné,

- Kontroll i rregullt dhe i zgjeruar i pajisjeve té punés dhe

- Kontrolle té rregullta pér respektimin e zbatimit praktik té procedurave standarde.

Personi pérgjegjés éshté ndihmési i shefit té shtabit pér masat operativo-teknike pér
mbrojtje dhe shpétim.

4.6. PLANI PER KUJDESIN E PERSONAVE TE RREZIKUAR DHE TE PREKUR

Pér zbatimin e masés pér kujdesin ndaj popullatés sé rrezikuar dhe té vuajtur, Komuna
e Dibrés do té udhéhiget nga planet e miratuara nga subjektet e tjera té sistemit t& mbrojtjes
dhe shpétimit, gjegjésisht plane té tilla t& miratuara né nivel t&¢ komunés né zonén e sé cilés.
ndodhet kompania e shérbimit.

Personi pérgjegjés pér kujdesin ndaj té rrezikuarve dhe té Iénduarve éshté
ndihmési i shefit té shtabit pér masa humanitare pér mbrojtje dhe shpétim.

4.7. PLANI PER STREHIMIN E NJEREZVE DHE PASURISE
Pér masén e strehimit té njerézve dhe té mirave materiale, Komuna Dibér do té
menaxhohet sipas planeve té paragitura nga subjektet e tjera né sistemin pér mbrojtie dhe

shpétim, pérkatésisht plane té tilla t¢ Komunés né territorin e sé cilés ndodhen njésite e
ndryshme territoriale.

4.8. PLANI | MBROJTJES SE MJEDISIT DHE NATYRES
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Né Komunén e Dibrés vémendje e vecanté i kushtohet mbrojtjes s& mjedisit punues
dhe natyror dhe natyrés. Késhtu edhe gjaté projektimit dhe ndértimit té objekteve jané marré
masa ndértimore gé jané né funksion té mbrojtjes sé mjedisit dhe natyrés.

Pérve¢ masave ndértimore dhe teknike té aplikuara né Komunén e Dibrés, me géllim té
mbrojtjes sé mjedisit dhe natyrés, nuk pérdoren materiale qé pérmbajné elemente joekologjike
ge kércénojné mjedisin dhe natyrén..

4.9. PLANI | MBROJTJES DHE SHPETIMIT TE:
- Biméve dhe produkteve bimore,
- Kafshéve dhe produkteve shtazore,
- Nga mjetet e pashpérthyera,
- Higjiena né fushé.

Komuna e Dibrés do té menaxhojé masat pér mbrojtjen dhe shpétimin e biméve dhe
produkteve me origjiné bimore, mbrojtjen dhe shpétimin e kafshéve dhe produkteve me origjiné
shtazore, mbrojtjen dhe shpétimin e municioneve té pashpérthyera dhe sanitare né terren, sipas
planeve. té miratuara nga subjektet e tjera té sistemit pér mbrojtie dhe shpétim, gjegjésisht
plane té tilla t& komunés né territorin e sé cilés ndodhet dhe té qgytetit t& Dibrés.
4.10. NDIHMA E PARE MJEKESORE

Ndihma e paré pér personat e mundshém té Iénduar me Iéndime té lehta do t'u ofrohet
nga stafi si dhe nga anétarét e Departamentit té Mbrojtjes dhe Shpétimit. Personat me Iéndime
mé té rénda do té transportohen drejt objekteve shéndetésore dhe mé i aférti éshté Spitali klinik
i Dibrés, i cili éshté rreth 2 km larg. Pajisjet e ndihmés sé paré do té pérdoren gjithashtu pér té
ofruar ndihmén e paré pér personat e mundshém té Iénduar.

Vendi i pranimit si dhe rrugét gé do té pérdoren gjaté transferimit té personave té Iénduar
gé do té kené nevojé pér ndihmé mjekésore do té varen nga lloji dhe shkalla e té Iénduarit, por
do té tregohet kujdes gé té pérdoren rrugét mé té shkurtra qé té ¢ojné né mjekésiné mé té afért.
objekti ku duhet ofruar ndihma.

Né objekti jané marré té gjitha masat e nevojshme té standardizuara parandaluese pér
mbrojtjen nga démtimet dhe aksidentet né njé shkallé mé t& madhe me blerjen e kutive té
ndihmés sé pareé.

5. TRAJTUESIT E PLANIT TE MBROJTJES DHE SHPETIMIT

Operatorét e Planit pér Mbrojtje dhe Shpétim nga Fatkegésité Natyrore dhe Fatkegésité e tjera
té Komunés sé Dibrés jané Shefi i Shtabit pér Mbrojtje dhe Shpétim dhe ndihmési i Shefit té
Shtabit pér Mbrojtje dhe Shpétim pér ¢céshtje administrative, teknike dhe operative.
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COAPXKXKHUH

1 3AKJIYUYO0OK

3A OBJABYBAIBE HA 3AK/IYYOKOT 3A YCBOJYBAIGE HA
rOAUIIHUOT U3BELITA] 3A PABOTATA HA O0OY “28
HOEMBPU”-JEBAP 3A YYEBHATA 2022/2023 I'O/.

2. BAKJIYUYOK
3A YCBOJYBAIBE HA U3BEIITAJOT 3A PABOTATA HA COY
» 28 HoemBpm,, - JEBAP 3A YYEBHATA 2022/2023 I'OJ.

3 B3AKJIYYOK
3A OBJABYBAIBE HA 3AK/IYYOKOT 3A YCBOJYBAIGE HA
TOAWUIIHATA ITPOTPAMA 3A PABOTA HA 00Y,, 28
HOEMBPU, IEBAP 3A YYEBHATA 2023/2024 TO/}

4. B3AKJIYUYO0OK
3A YCBOJYBAIbE HA IPOTPAMATA 3A PABOTA HA COY ,,
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5. 3AKAYYO0K
3A OBJABYBAILE OJJIYKA 3A YTBPAYBAILE HA
NPEAJIOTOT 3A BOCIIOCTABYBAIBE HA

MEI'YONIUTUHCKU COPABOTKA

6. OAJYKA
3a yTBp/yBakbe Ha NPeJJIOTOT
3a BOCIIOCTaBYBakbe Ha Mel'yOoIIITHHCKA cOpaboTKa

7. BAKJIUYY0K
3A OBJABYBAIGE O/IV/IYKA
3A YTBAYBAIGE COCTABOT HA ITABOT 3A BALITUTA U
CITACYBAIGE 3A ITIOAPAYJETO HA OINIITHHA JEBAP

16.10.2023
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PERMBAJTJA Crp/Faq

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E PERFUNDIMIT PER MIRATIMIN E
RAPORTIT VJETOR PER
PUNEN E SHFK “28 NENTORI”
-DIBER PER VITIN SHKOLLOR 2022/2023

PERFUNDIM
PER MIRATIMIN E RAPORTIT PER PUNEN E SHMK “28
Néntori”-DIBER PER VITIN SHKOLLOR 2022/2023

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E PERFUNDIMIT PER MIRATIMIN E
PROGRAMIT VJETOR PER PUNEN E SHFK “28 NENTORI” -
DIBER PER VITIN SHKOLLOR 2023/2024
4

PERFUNDIM
PER MIRATIMIN E PROGRAMIT VJETOR TE SHMK “28
Néntori”-DIBER PER VITIN SHKOLLOR 2023/2024

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
VENDIMIT PER TE PERCAKTUAR PROPOZIMIN PER
VENDOSJEN E BASHKEPUNIMIT NDERKOMUNAL

VENDIM
pér té pércaktuar propozimin
pér vendosjen e bashképunimit ndérkomunal

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
VENDIMIT PER PERCAKTIMIN E PERBERJES Sk SHATABIT
PER MBROJTE DHE SHPETIM PER TERITORIN E KOMUNES
DIBER



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr. 30 Jt/Dt.

8 OJJIYKA

3a yTBepAyBame cocTaBoT Ha llITa6oT 3a
3alITHUTA U clIacyBake 3a oApadjeTo Ha
onmTuHa [le6ap

9. 3AKJIYY0K
3A OBJABYBAIGE PEINEHHUE 3A UMEHYBAILE HA
YJIEHOBH HA IITABOT

10. PEIMEHUE

3a HIMeHyBamb€e Ha YwieHOBH Ha [IpocTopHUOT

IlITa6 3a 3amITHTa U cCIacyBambe Ha ONIITHHA

Je6ap v U3BPIIMTEIU 32 AAMHUHUCTPATUBHO-
TEeXHUYKHU U ONlepaTUBHH paGoTHU

11. 3AKIYY0K
3A OBJABYBAILE O/IV/IYKA
3A POPMUPAILE HA YHUBEPCAJIHA EAUHHULIA 3A
3AIITHUTA U CITACYBAIGE BO OITIITHHA JEBAP

12. OJJIYKA
3a ¢popMupame Ha YHUBEp3a/HA eJMHUILA
3a 3alUTUTA U CIAacyBambe
BO OnmtTuHa Jle6ap

13. 3AKJNIYYO0K
3A OBJABYBAIGE PEHIEHUE 3A UMEHYBAIGE HA YJIEHOBHU
HA YHUBEP3AJ/IHATA EAUHHULA 3A 3AIITUTA U
CITACYBAILE

14. PEINEHHUE
3a MOCTaByBake KOMaHAHUPH Ha e AUHHIUTE 3a 3aLITUTA U
cnacyBam€e Ha moJpavjeTo Ha omuThHa Je6ap

16.10.2023

crp/72

VENDIM
pér pércaktimin e pérbérjes sé Shtabit pér
Mbrojtje dhe Shpétim pér territorin e komunés

Dibér
9
KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
AKTVENDIM PER EMERIM E ANTAREVE TE SHTABIT
10

AKTVENDIM
pér emérimin e anétaréve té Shtabit hapésinor
pér mbrojtje dhe shpétim té Komunés Dibér dhe
zbatues pér puné administrativo - teknike dhe
operative

11

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
VENDIMIT PER TE FORMUAR NJE NJESI UNIVERSALE PER
MBRO]JTJE DHE SHPETIM NE KOMUNEN DIBER

12
VENDIM
pér té formuar njé njési universale
pér mbrojtje dhe shpétim
né Komunén Dibér

13
KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
AKTVENDIM PER EMERIM E ANTAREVE NJESISE
UNIVERZALE PER MBROJTE DHE SHPETIM
14

AKVENDIMI
Pér pércaktimin e komandantéve té njésive pér mbrojtje
dhe shpétim né
vendbanimet e Komunés Dibér



CJIY’KBEH I'JIACHUK HA ONMIUTHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES

Bp./ Nr.30 Ar/Dt. 16.10.2023 cTp/73
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15. 3AKJIYYO0K KONKLUZION
3A OBJABYBAIHE ) PER SHPALLJEN E
MPOIIEHA HA 3ATPO3EHOCT O/f IPUPO/IHY HENOT O VLERESIMI I RREZIKUT NGA FATKEQESITE NATYRORE
U JPYTU HECPEKU DHE AKSIDENTE TJERA
3A OINIITHUHA JEBAP PER KOMUNEN DIBER
16
16. VLERESIMI I RREZIKUT NGA MPOLIEHA HA 3AFP3;E;)I—;?‘3TH%% ;[EPI’:/IHPOLIHH HENOroJu
FATKEQESITE NATYRORE DHE AKSIDENTE TJERA 3A
PER

Komunén Dibér

17. 3AKJIYY0K
3A OBJABYBAIbE
I1J1 A H 3A 3ALITHUTA U CIIACYBAIHE
0/l IPMPOAHU HENIOTOAU U IPYTU HECPEKH HA
ONILTHHA JEBAP

18. PLAN
PER MBROJTJE DHE SHPETIM
NGA FATKEQESITE NATYRORE DHE AKSIDENTE TJERA NE

KOMUNEN DIBER

n3roTBnu
CJHYXKBA ITPU COBETOT

OnmrruHa Je6ap
17

KONKLUZION
PER SHPALLJEN E
P L A N PER MBROJTJE DHE SHPETIM NGA FATKEQESITE
NATYRORE DHE AKSIDENTE TJERA NE
KOMUNEN DIBER
18

INJIAH

3A 3ALITUTA U CITIACYBAILE
0/l IPMPOHU HENIOTOU U IPYTU HECPEKH HA

ONIUITHUHA NEBAP

PERGATITI
SHERBIMI PRANE KESHILLIT



CIY)KBEH IJIACHUK HA ONIITHHATA KUMTESA ZYRTARE E KOMUNES
Bp./Nr.30 Ar/Dt. 16.10.2023 ctp/74



